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SzABO LORINC

ANYAM MESELTE

Anyam mesélte, régen, amikor még
egyiitt iiltlink a Templom utca 10

alatt, Balassagyarmaton, az udvar

kertje elott, hogy valaha, kicsiny
lanykoraban, milyen igazak és
egyszerliek voltak az emberek.

—J6 népek voltak — mondta — mindeniitt,
ahol éltiink, szivbeli emberek,

segitették egymast, s benniinket is,
amikor Tiszalokr6l menekiiltiink.

Mert menekiiltiink. Igen... Varj, hogy is volt,
mar alig tudom... Ugy volt, hogy megégtiink!
Apank ispan volt, valami Bekény

Péter ispanja, és keze alatt

béresek voltak és dohanyosok,

s aztdn megégtiink, a gép is, a cséplo,

az is ott veszett, s mi Miskolcra mentiink
¢és nagyapad a vasuthoz keriilt,

apad meg késobb Miskolcrol ide.
Legjobban erre, a menekiilésre
emlékszem, volt négy szekér batorunk,
azokra raktak fel, engem s Juliskat

és Jolankat, parnak s dunyhak kozé,

ott szorongtunk, és egy zsdkban a komprol
négy macskéank vizbe fordult s ott veszett.
S ahogy este lett, az orszaguton,

ma is érzem, mily rettenetesen
megbamultam a malmot, azt a nagy,
négyemeletes, vén épiiletet,

hogy olyan is van, s a négy emelet
kivilagitott ablaksorait.

Apank, szegény, ott halt meg a vasutnal.
Ezermester volt, gépész; dsei
Lengyelorszagbdl jottek, valahogy

a tronhoz is koziik volt, s 6 maga

még tudott lengyeliil. Soka beteg volt,
mert csovet eresztettek le a katba

€s a lababan megfazott a csont

és gyulladast kapott. Agyhoz kotozve
¢élt még két évig, s halala elott
Istenhez tért. Soka nem hagyta, hogy
operaljak, s mikor mar maga kérte:
,,K€s0, Panyiczky ur, ott halna meg

az asztalon!” — mondta neki az orvos.
Anyank aztdn nagyon nehezen élt,
eladogatta, amije maradt,
ismerdsokhoz jart segiteni,

¢és ugy nevelt benniinket. Pedig egykor
szakajtoban allt nala az eziistpénz,

de elment mind, ahogy a f6ld is elment,
mert apank bizony szeretett mulatni...
Meégis jobb volt az, szegényesen is

jobb vilag volt az, olcs6 minden, €s

jO népek voltak a miskolciak,

és Mamika még ma, Gyarmaton is
huszonnyolc-harminc krajcarért hoz egy par
rantanivalo csirkét... — S te milyen
gyerek voltal? — faggattam, amikor
elhallgatott; és 6 mesélt tovabb:

— Reformétus lany, a zdrdaba jartam,

a katolikus névérekhez, és

nagyon szerettek, mindig 1-esem volt

s bizonyitvanyom még Ggy mondta, hogy
»szorgalma: ernyedetlen”... J6 gyerek
lehettem, és elég jokedvil, és

emlékszem, mindig horgoltam, kotottem,
még az utcan is, s egyszer egy fil

egy kdével ugy halantékon dobott,

hogy elszédiiltem... Jaj, nagyon szerettem
az iskolat; ugy volt, tovabb megyek

az externatba, de hat jott a tiiz,

halal, szegénység, ahogy mondtam, és
mind dolgoztunk, a harom kisgyerek
mind a f61don i1t otthon és kotott. ..
Késébb meg varrni kezdtem. Nem tanitott
senki... Vagyis nénje, Jolanka, az
tanitott csak, a siikketnéma, a

nagy aranyhaja, 6h, nagyon iigyes
szegény néném: haroméves koraban
fejtifuszban lett néma és siiket, —

0 tanitott meg varrni: latta, hogy

szabott és varrt egy masik, valaki,

az udvarban, s lenézte... — Igy mesélt
anyam, tizenot éve, frissen és

kozben el-elakadva, szivesen

s pironkodva, hogy mindez semmiség,
sok mindenrdl, Tipanuc bacsirdl,
keresztapamrol, s Biri nénirdl,

oreg dolgokrol... és a szellemekrol,

akik talan nincsenek, de talan

mégiscsak vannak, hisz tancol az asztal,
ha imadkozva kérik, nem is 0,

hanem Nagy néni, aki a vasit

mellett lakik... Tizenot éve mar,

hogy igy mesélt, s még tobbet, szdzszor ennyit,
¢és én, ahogy o6regszem, egyre jobban
emlékszem szavaira, egyre tobbet
kérdezgetem, ha latom, s amikor,

téle messze, egyedil maradok,

mind gyakrabban gondolok vissza ra

s el-eltiinbdom a Tiszaba falt

négy macskan és a tlizon, nagyapamon,

a nagy malmon, a folyton horgol6
kislanyon és minden j6 emberén, —

ugy eltiinbdom rajtuk, mintha most is
vele ilnék a Templom utca 10

alatt, a 16can, az udvaron, a

régi, gyarmati konyhakert el6tt.
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SZERETLEK

Szeretlek, szeretlek, szeretlek,
egész nap kutatlak, kereslek,
egész nap sirok a testedért,
szomoru kedves a kedvesért,
egész nap csokolom testedet,
csokolom minden percedet.

Minden percedet csokolom,
nem mulik ized az ajkamon,
csokolom a foldet, ahol jarsz,
csokolom a percet, mikor varsz,
messzirdl kutatlak, kereslek,
szeretlek, szeretlek, szeretlek.

I LovE You

I love you, I love, I'm loving you,
all day long I search and I seek you,
day-long I weep for your body
with sad lover's tears for his bonny,
'tis your body day-long I'm kissing,
kiss every moment you're missing.

I kiss every moment of yours,
your taste does not pass from my lips,
I'm kissing the ground beneath your feet,
and whilst you wait, my kisses repeat,
from afar I try to find you, true,
for I love, I love, I'm loving you.
Translated by Kery, Leslie A.

S7ZABO LORINC
(1900 -1957)

“1900. marcius 31-én szilettem, Miskolcon. Edesapim
néhai Szab6 Loérinc volt, néhdny esztendei gimniziumi
tanulds utan a latin miatt lakatosnak ment, majd a Magyar
Allamvasutaknal fiito, mozdonyvezetd majd
fémozdonyvezeto lett és mint mozdonyfelvigyaz6 halt meg
1947-ben, Debrecenben. Apai nagyapam 1848-ban tabori
lelkész volt Kossuth Lajos seregében. Csaladom ekkortajt
altalaban még hasznalta a Géaborjani elonevet; én magam
ezt legfeljebb sziikségbdl, megkiilonboztetésiil, hivatalos
okmanyokon hasznédltam s példaul valamennyi megjelent
konyvemen kezdettél fogva csak mint Szab6é Ldrinc
jegyeztem a nevemet.
Edesanyam, néhai Panyiczky Ilona, falusi gépésznek a
lanya volt és 1948-ban halt meg Miskolcon.”

Szabo Lorinc tartalékos hadnagy életrajza (1951)

fcY DONTOTTEM!

Elsz, kedves! Tudod? Elsz! Elsz! Szazezerszer
hivtalak, mennyet s poklot: nem a hit,
a végso kétségbeesés segit,

a tiirhetetlen! Siri tiirelemmel
agyam sirjabol ébresztettelek fel:
az 6rzott! Oriilt, mondjak ram; pedig
a halal az: én latlak, szemeid
ram siitnek s kezed mar sosem ereszt el.
Elsz. Igy dontottem! Nappal hiisodat
frissiti bennem minden gondolat;

s €jjel mar nemcsak agyam titka vagy:
hozzam bujsz, véred régi tiize jar at,

s tgy alszom el, hogy, mint csiga a hazat,
hatamon érzem szived dobogasat.

THIS I DECIDED!

You live, dear! Do you know? I called you
a hundred thousand times, heaven and hell: not faith,
but that unbearable final desperation, that is what helps.
I woke you, I raised you from the grave of my heart
with endless patience, that place had held you safe.
They call me mad and yet,
death is the mad one; your eyes, they shine on me,
and your hands will not ever let go of mine.

You live. This I decided! My thoughts throughout the day
renew the freshness of your flesh. By night you are
not just a secret of my brain: you draw me close,
you fill me with the fire of your blood
and, like a snail its shell, I'll feel upon my back
the beating of your heart before I sleep.

Translated by Kery, Leslie A.


http://www.babelmatrix.org/works/hu-en/Kery%2C_Leslie_A.-1935
http://www.babelmatrix.org/works/hu-en/Kery%2C_Leslie_A.-1935
http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/SZABOL/szabol01654a/szabol01656/szabol01656.html
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2017. Szeptember 16. és 20 kozott tartottik Tamdsi Aron sziile-
tésnapjdt, valamint a Székely Kultira Napjit Farkaslakdn. A 120
éve sziiletett irdra Otnapos rendezvénysorozatial emlékeztek,
amelynek fovédnoke Dr. Kovér LdszIo, a Magyar Orszaggyiilés
elnoke volt.

TAMASI ARON ES 1956
MAGYAR FOHASZ

Az id6k gyogyité lazaban él a magyar. Torténelmiink ezer
évén atlobog az emberi Géniusz lizenete, mely nemzeti
héseink példait emeli elénk és koltdink fényld szavait idézi.

Nincs modunkban kitérni a hiliség eldl. Tizenegy éve
¢éliink Orhelyilinkon: ezen a f6ldon; szomjazva az emberi és a
nemzeti 1ét igaz voltara. Eltiink vagyakozasban az enyhiilet
utan, de szomjusdgunkban itthon a hazugsag italat nytjtottak
nekiink, a vilag pedig kotyvasztott fozetekkel kabitott minket.
Ebben a zavaros veszélyben, a hosszu s6vargas utan, emberi €s
nemzeti Iétiinkben tehetiink-e mast, mint amit tettiink?

Magunk f6ztiink enyhitd és éltetd italt magunknak. A
kor, melyben éliink s amelynek ablakdn a jovébe néziink, vért
csorditott ebbe az italba. Orok intelem ez, mely egyforman
sz0l nekiink magunknak és a vildgnak. Minket arra int, hogy a
kor forradalmit magunknak kellett volna végbevinniink.
Mivel nem ezt tettilk, hanem ajandékba fogadtuk el, olyan
esztend6k rakodtak torténelmiinkre, amelyek hagyomdanyain-
kat elferditeni torekedtek, természetiinket guzsba kototték és
jovendonk feldl kétségekkel kinoztak. Ebben a hamis és igaz-
talan allapotban a nép nem taldlhatta meg nyugodalmat és
alkotoerejét bénasag fenyegette.

Ezért kellett megtorténnie annak, ami torténik.

A kehely, amelyben magyarok vércseppjei szentelik
meg az ¢ltetd italt, a vilagot arra inti, hogy nagyobb gonddal
¢s tisztabb lélekkel 6rkddjék az emberi 16t méltosaga folott. A
hatalmak, melyek a maguk rendszerében élni jonak és
helyesnek latjak, adjak meg nekiink a lehetdséget, hogy mi is a
magunk emberi és nemzeti formankban élhessiink. Ez a forma
nem mas és nem is lesz mas, mint a tarsadalmi demokracia és
a nemzeti fiiggetlenség forméja. Ezt a format, kormanyzas
dolgaban, egy nemzeti kormédny tudnd a nép akarataval
megtolteni; a miivelédés szellemével pedig a magyar 1éleknek
azok a mesterei, akik az elmult évtized alatt is a nép hiiségé-
ben éltek.

Szenvedd Iélekkel ahitjuk, hogy a ront6 harcok
megszlinjenek; s kérjitkk az emberi bolcsesség szellemét, hogy e
harcok kiizddit igazsagtalan itélet ne érje.

MeElto életiinkért szoban és cselekedetekben a tor-
ténelemhez  fohdszkodunk. Fohéaszkodunk mindnydjan,
munkasok, parasztok és ifjusag, nemkiilonben jovot almodo
koltok, akik mind és mindig rendiiletleniil hivei vagyunk
hazanknak.

Forrds:  http.//dia.pool.pim.hu/html/muvek/TAMASI/
tamasi00126/tamasi00216/tamasi00216.html
Magyar fohdsz. Elhangzott a radidban 1956. oktober 26-4an. Kel-
tezése: Budapest, 1956. oktober 26.

1956 | =
2016/ g™

A MAGYAR
STABADSAG
EVE

TAMASI ARON: GOND ES HITVALLAS

Egy ezredév alatt sok zivatar verte nemzetiinket, de a zivata-
rok borujaban is két fény mindig hii maradt hozza. Az egyik a
nemzet csillaga, mely vészek idején is attort fényével a homa-
lyon, a masik pedig virraszté koltdink faklyafénye, mely a
magyarsag szimara ma is tanitas.

Szdmunkra tobb is ennél, mert kotelezd orokség hiiséggel
szeretnOk ezt az Orokséget hordozni. Nehéz, de megtenniink
mégis az egyetlen Ut, mert nincs feloldas.

[tt 4llunk a szdmadas és vallomas erkolcsi kényszere alatt. Itt
allunk az oktoberi szabadsagharc véres halman, melyet egy
nép reménye ostromolt. Ha egy évtizedre visszatekintiink
err6l a halomrol, szenvedének és vagyakozonak latjuk a né-
pet. Szenvedett, mert koranak eszméit, melyeket tiz év elott
reménnyel iidvozolt, idegen formédban és zsarnoki moédon
akartdk életévé tenni. A hosszi kényszer alatt kigjultak
természetesen a torténelmi sebek, és nemzeti fiiggetlenségét
veszendonek latta. Szenvedd és igaztalan sorsaban gyo-
gyulasra 4hitva vagyakozott, s nemzetté lenni sbvargott.

Ebben a vagyban és sovargasban van a forras, mely oktober
23-an feltort a mélybdl. Mint ennek a forrasnak neves tanui,
keserves szivvel kell megmondanunk, hogy a szovjet
kormanyzat torténelmi tévedést kovetett el, amikor vérrel
festette meg forrasunk vizét.

Dicso koltdink €16 szelleme és az emberi igazsag segit nekiink
abban, hogy joslatot tegyiink: eljon az id6, amikor a megté-
vedt hatalom bilnb4natot mond, mint ahogy az A4ltala
megdontott hatalomnak is meg kellett bannia ama tiprast,
melyben Petdfi elveszett.

Hitlinkben és népiink ismeretében mindenkit dvtunk attol a
téves feltevéstol, hogy a szovjet fegyverek nélkiil a szocializ-
mus vivmanyait kiirtotta volna a forradalom. Tudjuk, hogy
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nem. Mert a munkésosztdly, a parasztsag €s a java értelmiség
hive volt és valtozatlanul hive a demokracia €és a tarsadalmi
szocializmus vivmdnyainak, amelyeket nem elsorvasztani
akart, hanem ¢él6vé tenni inkabb. Elové tenni, a magyar
testthez szabni, és nemzeti hagyomanyaink szellemével
megtolteni. Ezt akartuk, és ezt akarjuk mi is, akik a nép
vagyainak igéit hirdetjiikk, és jobb jovore tessziik ir6i sor-
sunkat. Ezért szolunk kiilon és egyiitt a *45-06s foldosztas népi
torvénye mellett, nemkiilonben a banydk, lizemek és bankok
iigyében, hogy ezek a tarsadalom tulajdonaban virdgozzanak.
De vajon terem-e elegendd modon a fold, ha a paraszt ter-
melésmaddjaiban kedvét nem leli? S vajon viragzik-e a kozossé-
gi vagyon, ha nem egészséges a tarsadalom? A kovet-
kezmények megfeleltek ra.

Igen, nemzeti fiiggetlenség nélkiil kedvszegett a munkas és a
paraszt, a kéz és az értelem, egészséges tarsadalom nélkiil
pedig nem gyarapszik a kozos vagyon. Meg kell hat szerez-
niink és éppen a szociélis haladds érdekében a nemzeti fiig-
getlenséget, s a népi kormanyzat Gtjadn meg kell teremteniink
az egészséges tarsadalmat. A nemzeti filiggetlenség és a tar-
sadalmi rend demokratikus felépitése: ez a magyarsag vagya,
melyet mi is hordozunk, és munkdba 6nteni toreksziink.

S mikdzben sziviinket és ir6i életiink jovendd napjait betolti ez
a szandék, a nemzeti egység bolcsdje melldl tolmacsoljuk is
mindenkinek. A ko6zds cél gondjaban keziinket nyujtjuk a
munkésoknak, koszontésiinket Iélekbdl kiildjitk a paraszt-
sagnak, és szivbol az ifjusagnak. Gydzziik meg egyiitt a politi-
ka vezet6it, hogy a politika nem lehet Oncéld, hanem csak
eszkoz a nép idvére, s késztessiik Oket arra, hogy a magyarsag
egységes Ohaja szerint hasznaljak ezt az eszkozt. Vagyis a flig-
getlenség kivivasara egyfeldl, belsd életiinkben pedig arra,
hogy a munkdsok és az értelmiség segitségével felépiiljon az
egészséges magyar tarsadalom az onkormanyzat demokratikus
modjan. Csak igy johet létre az erds és gazdag allam, melynek
baratsaga mas allamokkal igaz és tartds, s amely nemcsak
szamiizi az emberi kizsakmanyolast, hanem maga sem ne-
hezedik nyomaszt6é sullyal a népre. A nyugalmas és dolgos
tarsadalom a nép jolétén 6rkodo allam folott emigy biztos za-
loga lesz a nemzet jovdjének.

Mindezekben magyar gondjainkat réviden elmondottuk, és
véleményiinkrl hitvallast tesziink. fréi munkank igéi lesznek
a szavaink, gondunk 6rokos az idoben, véleményiink pedig a
koziras betliibe koltozik.

Hiiséget fogadunk a zaszlo eldtt, mely jelezte nekiink, hogy a
nép forradalmi egységébdl a nemzet Ujjasziiletett. Ebben a
hliségben hitvallasunk alapjan gondozni és védeni fogjuk a
magyarsag szellemét. Erkolcs legyen a munkdnk talpkove,
miiveinkben pedig taldljon értelmet és format a nép
alkotbereje, az emberség és eszméivel a kor. Egyediil igy
leszink méltok a nagy el6dokhoz, és egyediil igy valhatunk a

késobbi nemzedékek érdemes Oseivé.

Budapest, 1956. december 28.
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NAGY LASZLO
VARJU-KOSZORU

Sortiizek doreje szédit,

sziv szakad és vakolat,
gyasz-szalagok kozt az Edes
mar megint sirvafakadt.

Fél a fii, a vézna fiist is
ijedten legdndoriil,

félelem dobog a hazban,
a tajban koros-koriil
Fekete barsony-koloncok
Orvényét veti az ég,
varji-koszora folottem,
rajtam hideg veriték.

BUDA FERENC
1956 - TOREDEKEK

1996

]
2016 | ™

EVE

Arany 6sz, sziiret ideje. Must illat,
darazsak dongnak. Sziv, l1élek tavasza
az O0szben. Fiam, unokam lehetne...
Sorttiz. Lanckerekek csorompolése.
Arany 6sz, arany. Must-illat. Talpak
pora, levelek ragyogasa. Fiist, vér.
Torkolattiizek. ,,Ha mégegyszer azt
izeni...” Kimetszett kozepli lobogon
at az égre: ”...hogy rabok rabok tovabb...” —
tizezreken végigmorajlik. Must-illat.

Sortiiz. Vérszag. Fiam, unokdm lehetne

az a fiatalember... Lagy 6szi t4j.

Tankdgyuk erekcidja. Must pezsdiil,
vasabroncs pattan. Egy vaskapuszarny
dorrenve becsukodik. Tiiz, vas. Tlz,

vas. Akar az unokam lehetne,

aki voltam... Légy zizzen, darazsak
dongnak. Sortliz. Vérszag. Télszag.
Zarcsattanas. Kulcsok csikordulasa.

Szaz évig tart6 negyedik évszak. El-

falazva. Befalazva. Szél rohamoz,

kimetszett kozepli lobogot szaggat.

Ifjak valank. Fiatal voltam.

HUSZADIK EVEM: 56

Fények és fekete arnyak esztendeje.
Jégzajlas, riigyfakadas, tliz esztendeje.
Szarnyak, szivek és vaspatak esztendeje.
Z4sz10, fegyver és bilincs esztendeje.
A fiatalsagg.

Az egyenes sz0¢€.

A kifogyhatatlan er6é.

A mi éviink.

Az én évem.

Az én vérem.

Szépséges huszadik évem:

féltve kuporgatott kenyerem -
morzsaid szedegetem.

(2006)
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VARGA GABRIELLA ¥

TOVABBVANDOROL A KARPAT-MEDENCEBEN A
BOLDOGASSZONY KIALLITAS

Szdsz Jen6 Budapesten a Virkert Bazdrban tartott megnyiton

Szamos erdélyi, karpataljai, délvidéki és dravakozi helyszin
utan ezekben a hetekben-honapokban Felvidéken jar korbe,
sOt novemberben Lengyelorszagba is eljut a Nemzetstratégiai
Kutatéintézet altal 2015-ben az 0Otszaz éves csiksomlyoi
Sziizanya-kegyszobor koszontésére elinditott, hdroméves
idétartamtra tervezett Boldogasszony-vandorkiallitds. Az
Ader Janos koztarsasagi elnok fovédnokségével Karpat-
medence-szerte bemutatkozo tarlat ez év oktober 12-i kassai
megnyitoja a kezdetek Ota dsszességében a huszonhetedik al-
kalom volt, ahol az érdeklddok megtekinthették Otvenot
kiemelkedd kortdrs magyar képzoémiivész Maria-abrazolasat,
novemberben pedig Krakko lesz a huszonnyolcadik allomas. A
kiallitas elmult két és fél évérol Szasz Jenot, a Nemzetstraté-
giai Kutatdintézet elnokét kérdeztiik.

— Elnok dr mindjg hangsiilyozza, hogy a nemzetegyesités sz4n-
dékdt a képzOmiivészet eszkoztdrdval is meg lehet és meg is
kell erdsiteni. Hogyan dllt ennek szolgdlatdba a Nemzetstraté-
giai Kutatdintézet?

— A Nemzetstratégiai Kutatodintézet kiildetése a nemzeti re-
integracio eldsegitése a Karpat-medencei-, illetve a di-
aszporaban €16 magyarsag korében. Hitvallasunk szerint fele-
10sséggel és hiliséggel viseltetiink minden magyar irant, éljen a
mai Magyarorszag, a Karpat-medence vagy a vilag barmely
pontjan. Valljuk, hogy nincsenek kiillonbdzé magyar iigyek,
hanem egy kozos iigy van, amelynek megkeriilhetetlen része
az egységes nemzeti emlékezet és kultira. Ennek meg-
teremtése érdekében hoztuk létre az immar negyedik éve
miikodé Karpat-haza Galériat, amelyben eddig negyvennégy
kiilhoni kortars magyar miivészt mutattunk be Budapesten, a
nemzet fGvarosaban, illetve inditottuk utjara 2015-ben a nagy-
szabasu Boldogasszony-kiallitassorozatunkat.

— Mint ismert, Jakubinyi Gyorgy gyulafehérvdri érsek, vala-
mint a Csiksomlyoi Kegytemplom és Kolostor a Sziiz Maria-
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kegyszobor megsziiletésének Otszdzadik évforduldja tisztele-
tére 2014 Oszét6l 2015 bszéig jubileumi Mdria-évet hirdetett,
amihez a Nemzetstratégiai Kutatdintézet igazin szép
kezdeményezéssel csatlakozott. Mi volt ez a kezdeményezés?

— 2015. januar elején felkértiink 6tvendt kortars magyar
képzOmiveészt, iparmiivészt és fotomiliveészt, hogy fogalmazza
meg a maga miivészetében a Boldogasszony-képet. Az
alkotok kivalasztasanal kiilonoés hangsulyt kapott a kiilhoni
magyar kozosségek kiemelkedd alkotdinak részvétele és a
korosztalyok kozotti parbeszéd kialakitasanak el6segitése is.
A miivészi d4brazolasok valtozatos mifaji eszkozokkel
sziilettek: megjelenik benniik a festészet, a grafika, a szobra-
szat, az Otvosmunka, a keramia, a textil és a foto is. Az
alkotémiivészek mas és mas oldalrol vilagitjak meg a Boldog-
asszony, Szliz Maria, Patrona Hungariae és Regnum Maria-
num, a Szlizanya és a magyarsag kozotti, szerte a Karpat-
hazaban kitiintetett tiszteletnek 6rvendd kapcsolatot. A Kar-
pat-medence és a nagyvildg szétszort magyar kozosségeihez
eljuttatni kivant kiallitds-sorozat megszervezésével az volt a
célunk, hogy felmutassuk a nemzet megmaradasanak zalogat
jelentd keresztény hitet és értékrendet az anyaorszdgban, a
kiilhonban, a szérvanyban és a diaszporaban, illetve hogy a
ma is elevenen €16 magyar Osszetartozast jelképezé Maria-
kultusz tudatositasaval is szolgaljuk a nemzet Ujraegyesitését.
Szandékunk volt kortdrs médon ujrafogalmazni, kanonizalni
és bedgyazni a kozosségek mindennapi életébe a Boldog-
asszony-képet.

— A Boldogasszony kiillitis két és fél évvel ezelott, 2015
mdjusiban Budapesten, a Virkert Bazdrban tartott megnyitisa
utdn indult hatdrokon dtivel6 vdndoriitjira, azota Kdrpétaljin,
Erdélyben, Délvidéken, Felvidéken és a Drdvakézben
dsszesen huszonhét helyszint keresett fel. Milyen tapasztala-
tok jellemzik a tdrlat eddig megtett utjdt?

— Szent Istvan megkoronazasaval nemzetiink tobb mint mil-
lendris keresztény torténete kezdddott el, amelyet Isten és a
magyarsag kozotti lelki megajulas hajnalaként is ér-
telmezhetiink. Ennek a lelki kapcsolatnak legkedveltebb
szentje lett a mennybe folvett Boldogasszony, a Magna Domi-
na Hungarorum, a Magyarok Nagyasszonya, Nagyboldog-
asszonya, akinek tisztelete azota is toretlen népiink korében.
Tobb mint ezer éve és mindazzal egyiitt, ami ezer év alatt ér-
tékromboldsban tortént, a Boldogasszonyhoz val6 hiiségiink
oly ép maradt, mintha csak tegnap ajanlottuk volna fel az or-
szagot Marianak. A mi eddigi tapasztalatunk azt mutatja,
hogy kiilhoni nemzettirsaink szdmara hitiikkben val6 meg-
erOsitést és az anyaorszag odafigyelését egyarant jelenti ez a
tarlat.

— Van-e valamilyen kiilonleges, a kidllitds-megnyitokhoz
kapcsolodo élményiik az elmiilt két és fél esztend6bol?

A megnyitd rendezvényeken rendszerint telthiz van és
nemegyszer volt résziink meghato pillanatokban. Példaul ami-
kor tobb helyen is a megnyitd beszédeket kovetéen a
kozonség maga kezdte el énekelni a Boldogasszony anydnk
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ciml régi magyar himnuszt vagy a jelenlévd egyhdzi fomél-
tosagokkal egyiitt imadkoztak el az Udvoziégy Maridt. Ugy
gondolom, ennél nemesebb és igazabb visszajelzést nem is
kaphattunk volna.

Petrds Maria: Angyalos Maria, 2014, mazas, liiszterezett, samottos
kerdmia, 49x35x3 cm

— Vdltozott-e id6kézben a tdrlat anyaga vagy ma is ugyanazok
a miivek alkotjdk, amelyekkel 2015-ben elindult?

— Otvenot kiemelkedd kortars magyar képzémiivészt kértiink
fel arra, hogy a maguk szemszogébdl és sajat miifajukban mu-
tassak meg a Boldogasszony és a magyarsag kozotti, szerte a
Karpat-hazaban Kkitiintetett tiszteletnek 6rvendd kapcsolatat.
Ugy gondolom, hogy a részt vevd miivészek, életpalyajukon és
életpéldajukon keresztiil egyfajta zsinormértéket képviselnek.
A kidllitas két és fél éve az eredeti koncepcioban, valtozatlan
Osszetételben jarja a Karpat-medence magyarlakta vidékeit.

— Vdrhat-e, hogy a kidllitds az el6zetes terveknek megfele-
16en Orvidékre, Muravidékre és a nyugati diaszpordba is eljut?

— Az anyaorszdgban, a kiilhonban, a szérvanyban és a di-
aszporaban a magyar Osszetartozast jelképezd Maria-kultusz
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tudatositasaval a nemzet hatarokon ativel Ujraegyesitését
kivanjuk szolgélni, igy nem 4ll szdndékunkban kihagyni egy
olyan helyszint sem, amely lehetdségeinkhez mérten és a
fogadokészség tekintetében is alkalmas a tarlat befoga-
dasara. A lehet6 legtobb magyarok altal lakott teriiletre
szeretnénk eljuttatni a kiallitast. Eddig huszonhét helyszinen
fogadtak lelkesedéssel a tarlatot, amely idén Felvidéket jarja
végig — reményeink szerint egy krakkoi kitérével —, azt
kovetden pedig tovabbindulhat Orvidék és Muravidék felé,
majd a nyugati diaszpora néhany helyszinére.

— Kozeleg 2018 tavasza: az eredeti elképzelések szerint a
tirlat ekkor fejezi be koritjdt és tér vissza az anyaorszigba,
hogy a Magyar Miivészeti Akadémia — a Mifcsarnok vagy a
Vigadé — véglegesen befogadja. [gy torténik majd?

— Induldskor valoban ezt a célt fogalmaztuk meg, hogy
harom év maltan, 2018 tavaszan az anyaorszagba visszatérve
a Magyar Mivészeti Akadémia — a Miicsarnok vagy a
Vigad6 — fogadja be a kiallitast, de jelen allas szerint — a
miivészek beleegyezése utan — az idOkodzben az anyaor-
szagbol felmeriilld kéréseknek is szeretnénk eleget tenni,
ezért varhatoan a Boldogasszony’ 2018 tavasza utan is to-
vabbfolytatja magasztos zarandokutjat.

Somogyi Gy6z8: Napba oltozott Asszony I, 2007, tojdstempera,
vadszon, 70x50 cm
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Tamasi Orosz Janos
DO0OB0OS MARIANNE LAUDACIOJA

Draga Marianne! Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Kedves Megbéké-
16k!
Remélem, elfogad-

jak télem az utobbi g
megszOlitast — ugy g
érzem, az alkalom
helyes és megfeleld
kifejezése ez, hiszen §
mi méas, mint a |
megbékélés ést
egyiittmiikodés  ér-
zése, Ohaja hozta
volna Onoket ide,
ma este[1], a Charta
XXI Megbékélési és
Egyiittmitkodési
Mozgalom Unnepé-
re; Dobos Marianne
koszontésére? Az af
megbékélés, melyre
hivatkozva most, hogy kicsit profan legyek, mintegy negyed-
oras tiirelmet kérek 6noktol; probaltam mondandom ,,rovidre
vagni”, de hat hetvendt esztendd csak megérdemel tizenot perc
hirnevet, nem? Es az a megbékélés, mely most és mindorokké,
akar a torténelem és/vagy torténelmek kezdete ota a legfonto-
sabb iizenet maradt mindig az utodok felé, az utokorok vilaga-
nak. A megbékélés békéje, a békévé oldodas megbékélése.

Az egyetlen lehet6ség.

Vagy, ahogyan egy mély szépségli himnusz sz6l errdl: ,, Amikor
a foldre jottiink, az igaz életre sziilettiink, / s ehelyett biinben
éltiink, haborut, viszalyt gerjesztettiink! / Egymds ellen de so-
kat vétkeztiink! / Kivintuk szomszédaink foldjét, elvettiik jo-
szdgdt és kincsét! / Gyilkoltunk rablo birtokvdgybdl, s nem
féltiink a hazugsdgtol! /' S ki befogadott, kilztiik hdzdbol! //
Nagy Isteniink, ki vagy fonn a mennyben, / Hozzdd taldl majd
végiil az ember! / Te vagy, ki mindent alkottil, és gyermeked
minden élet, / megbékél hdt s megtér az orszdg s nemzet! A
foldi néped!" Vigh Kristof zeneszerz sajat szovegére irt béke-
himnuszabdl idéztem itt, mely a beremendi Megbékélés Kapol-
na folszentelésén hangzott el, 1998 piinkosdjén. A kapolna
torténete egyébként, kicsit most eltérek a targytdl, talin nem
mindenki elOtt ismeretes.

Kettos emlékallitas — a délszlav haboru aldozatainak emléke és
a Beremendrdl kitelepitett svabok emléke eldtti fohajtas — je-
gyében épiilt, alapitasi szandéknyilatkozatabol hadd idézzek
fol most egyetlen mondatot:

»Beremend Magyarorszdg legdélibb telepiilése, mdr t6bb mint
1él éve egyiitt éliink a menekiiltekkel és a hdboruval’. S mit is
tettek Ok, mar akkor? Hogy Surjin LdszI6 minapi irdsanak
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metaforajara utaljak: bizony, a keresztények foljottek a kaza-
matdkbol, megépiteni menekiilt keresztény testvéreik kapol-
najat. Az osszefogas szép példajaként citaltam ide ezt a gesz-
tust; kissé olyan legyen ez az este, altala, mint maga az érzés-
be, a szdba vetett hitiink — noha, nem is meglepd valtasként,
hisz ismer, ki ismer, leszek én ma és itt is rezignaltabb, ke-
vésbé linnepélyes.

Mert, amikor nemes célrol beszélek, és fOhajtasra kérem
Onoket Dobos Marianne elétt, beszélnem kell arrol: ismerni-
itk kell azt a hatalmas elszantsagot, kitartast, sokszor ember-
feletti teljesitményt, mellyel végezte és végzi gylijtd- és kuta-
tomunkdjat; toborozza kevés szamu segitdit ahhoz az alapos
munkahoz, mi szamos értéket mentett at hozzank, évtizedek
mélyérdl, s menti, juttatja a sok évtizeddel utdnunk érkezd
idékbe. Remélem, lesz még, aki rataldl arra, lesz még oly
,posztulatorka”, aki rank talal akkor.

En err6l a munkarol szeretnék most szolni, s miel6tt Dobos
Marianne tetteit részletezném, engedjék meg, hogy az el6z6
programpontra is visszautaljak; arra a kotetre, Virth LdszIo
remek Osszehasonlitd monografidjara, melyrél ma ugyan bo-
séges, de aligha elegendd szo6 esett eddig, mégis, két idézetet
ideemelnék abbol. Az els6 mondat — Kodolanyi Janostol — a
kotet egyik mottodja: ,,Iszonytatéo az a gogls részvétlenség,
amellyel a jomodu a szegényt lenézi” A masodik pedig a
szerzOtOl szarmazik, miive végszavabol emelem ki ,,Az esz-
me, amit forrdsaink képviseltek, ma is aktudlis. Aktudlis,
mert létezik egy bizonyos Uj autokrdcia és buta uraskodds,
ami ma is kaszthatdrokat vonna a nemzet testén beliil. Aktud-
lis, mert az élvezetekre és fogyasztdsra bedllitott viligban
egyre idegenebb az dldozatvillalds, ami pedig igényként van
Jelen a hivatkozott életmiivekben.” Igen: 1ényeges, és igen,
borzasztéan aktudlis iizenet ez — kéretik eltlinddni folotte. S
ldtni, ennek fényében azt a nem ritkdn értelmetlennek tiing,
az egyén személyes anyagi és egészségi egyensulyat megpro-
baltato, azt kockara tévd vallalkozast, mely Dobos Marianne
tobb évtizedes kitartasa mogiil rajzolodik elénk — ha odafi-
gyeliink arra.

Azt, az id6 szlikdssége miatt, most keriilném, hogy részlete-
sen elsoroljam: ki mindenki szerepel eddigi ¢életmiive husz
kotetében; portrékban, ¢életutakban, interju-
gylijteményekben; de egy nevet azért megemlitek: Ldzdr Al-
fonzt. Ezt a nevet egy tunéziai mizeum kertjében emléktab-
la 6rokiti meg, lathatta sok tizezer magyar turista, arra jarta-
ban, én magam is lefot6ztam, de csupan Marianne munkaibol
ismertem meg a tdbla mogott hizodo emberi sorsot. Ahogyan
egy teologus hallgatd maskor Marianne munkaibol ismerte
meg azt az atyat, kinek a nevét 6rzé emléktabla eldtt sok évig
majdhogynem kozombosen haladt el. Tudjak, bar megy az
id6, de elidéznék itt par mondat erejéig, mégis. Hogy érteni-
ik kell, s értenie kell masoknak is, financialis dontéshozok-
nak, azt, hogy mit jelent az a sz6: személyes aldozatvallalas.

Sok szdz a csaladtol, dnmagunk testi-lelki harmoniajanak
Orzésétol, de akar csak kozosségi, gyiilekezeti részvételtol
elvont munkaorat.


http://mkdsz.hu/content/view/36757#_ftn1
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Mi rejtézik, példaul, Kelemen Didéak s az 6 élete nyoman felta-
rulé Wojtech Topolinski életének feltarasa, elénk allitasa mo-
g6tt? Sokszor lehetetlennek tiing kutatomunka levéltarak alig
ismert tartalmu polcain, a fellelt dokumentumokat megerdsito
mas, hasonld6 dokumentumok nyomainak felkutatisa, barati
kapcsolatok szivos kiépitése tavoli levéltarak munkatarsaival,
kitart6 telefonhivasok, e-mailek lancai, és nagyon draga kony-
vek beszerzése, hiszen elengedhetetlen forrdsmunkak, de hazai
kozgyljtemények szdmara kordbban mégsem voltak beszer-
zésre méltdak; marad a sokszor megterheld 6nerd eldteremté-
se; s Osszevetés, Osszevetés, a dokumentumok elengedhetetlen
Osszeolvasasa egy szintén onkéntes munkatarssal s akkor alig
ejtettem szot a technikai eszk6zok csalddi kasszabol torténd
potlasarol, hiszen mikor ne menjen tonkre egy szamitdgép, ha
nem a munka intenziv szakaszaban; mikor ,,szalljon el” egy
merevlemez, ha nem akkor, amikor sziikségiink lenne annak
tartalmara; s mikor torjon szilankokra a bokank, vagy keriil-
junk esetleg szivsebészek miit¢jébe, ha nem a munka els6 6sz-
szegz6 fazisaban; s akkor, ha mindenen arrd lettiink, s kész a
kézirat, akkor deriil ki: sehol sem tartunk.

Kell, mert kellene egy hozzaértd szerkesztd, korrektor, barati
aron dolgoz6 nyomda, és terjesztd, és tudositds a munkarol —
¢és nincs mellettiink senki, aki ezt kell6en atlatja és megszerve-
zi. Mondhatnék néhany példat a valosagrol — de inkabb mas
alkalommal. Ha lesz.

Bevallom, itt valéban ,,kihtiztam” mondandémbol tobb bekez-
désnyi személyes tudositast olyan kézirat-hagyatékokrol, me-
lyek feltarasa a magyar mult s azon beliil a magyar keresztény
mivelddéstorténet fontos fejezetét képeznék; feltarasuk, eddig,
mondjuk igy, érdeklddés hidnya miatt maradt el — aki elsOsor-
ban elvégezhetné, legyiink Oszinték, nem volt olyan kitarto,
vagy talan aldozatkész, egzisztencialisan felkésziilt, hogy en-
nek kedvéért sok szaz munkaodrat, heteket, honapokat vonjon
el a csaladtol, dnmaga testi-lelki harmoénidjanak 6rzésétdl, de
akar csak kozosségi, gyiilekezeti részvételtdl. Sok, nagyon sok
értékes hagyaték sorsa mulik ezen, sok torténelmi adalék elké-
sett feltardsa — mert azok, akik jot gondolnak, sokszor Ok is
szem eldl tévesztik a megfelel6 és hasznos jot. Elfelejtik, hogy
jot—jol.

Jean Monnet nevével invitaltuk ide ma 6noket, nos, idéztem én
mar itt az 8 egyik hires mondatat: ha el6lrél kezdhetném, a
kultarara 6sszpontositanék. Csak a kulturara. Lényeges, bor-
zaszto lényeges mondat ez. Gondoljanak bele egy pillanatra
Dobos Marianne életmiivének tartalmaba. Politikai és tarsadal-
mi eseményeket 6rokit at s jelenit meg, teszi agy, miképp vala-
ha a szajhagyomanyok utjan jutottunk hozza eleink kronikai-
hoz; 6 persze mar tiszta s ellenérizhetd forrasokra hagyatkoz-
va; s mi a torténetek legfontosabb kozos ismérve? Kulturilis
identitdsunkra hat, valamennyi. Azt taplalja, azt er6siti — hisz
nyelviinkben éliink, s nyelviink himnuszt, sz6zatot, zsoltaro-
kat, verseket — s nem politikai programbeszédeket suttog on-
maganak, ha mar végképp fogyni latszik minden remény. Do-
bos Marianne egyik kutatdsa — hogy ne tlinjek csapongdbbnak
a kelleténél — hogyan is kezd6dott? Kivancsi lett, na jo, ennél
tobb, hisz mély érdeklddés ébredt benne Kelemen Didak élete
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irant. Miért is? Népénekekben, fohaszokban, a keresztény
kultarank teljességét jelentd népi emlékezetben Orzott Kele-
men Didak alakja, vagy valamely korabeli egyhaz-politikai
utalds, esetleg Pazmany Pater és Kelemen Diddk beszédeinek
textusbéli hasonl6sdgai vonzottak? Nyilvanvaloan az eldbbi
megkdzelités all kozel az igazsdghoz.

S Topolinski atya — miért is? Mert, mondjuk ki, a keresztény
hit megtartdsara évezredek 6ta hato s adott pillanatban e/tép-
hetetlennek bizonyuld hitvallast latott megfényesedni egy
keresztény kulturalis kiildetés nyomon kovetése soran. Igen:
emlékezetiinkbe, k6z0s nemzeti emlékezetiinkbe, a torténé-
sek kulturalis lenyomata rogziil; minden hdsiesség, elgyavu-
las, gydzelem, vereség kultarank erejét csokkenti, vagy nove-
li, s ez a nemzetek kdozotti dsszekapaszkodas, megbékélés
egyetlen jdrhato Gtja is. Hiszen, ismét Dobos Marianne miive-
ibe pillantok, gondolatban, s mit latok abban? A megvallatott
mult olyan allomadsait, melyekben politikusok, uralkodok,
torvények, hatarok, haboruak, fegyversziinetek jottek-mentek,
s mi maradt egyetlen tanulsagként? Sem tartos gyOztes, sem
tartos vesztes nincs, hiaba a dalok a tartos békérdl; mert ki-
egyensulyozott s valoban tartés békét egymas nélkiil nem
kothet gy6ztes és vesztes.

S a kozos béke kozos nyelve a zene, az irodalom, a szakralis
szertartasrend, melyekben tudjuk, ha mas-mds nyelven is
mondjuk, a k6zds szavakat.

Talan messze kalandoztam, de azt gondolom, érthetd, mire
gondolok s utalok, amikor Dobos Marianne kitarto, szivos,
dldozatos munkdjanak ismertetése helyett s mellett annak
,»Civil” hatterérdl szoltam. Fontos, 1ényeges, elhanyagolhatat-
lan momentum ez — amikor fejet hajtunk munkéssaga el6tt,
én, s arra kérem 6noket, ne maradjak ezzel egyedill, én me-
rem haszndlni ezt a kifejezést f6hajtas kozben: ez, kérem,
Onmaga 6romteli, boldog boldogga avatdsa. Arrol a fantaszti-
kus kitartasrdl értesiiliink, munkait figyelve, mely maga a
szolgalat; egy olyan kiildetés, amit, kis parabolaként,
Wojtech Topolinski egy félmondataval: ,,..magdn tton fogok
torekedni, titkosan megtudni, milyen tiszteletnek oOrvend
szentiink Lengyelorszdgban, mi torténik az & sirjdndl....”
htzhatunk ala.

Ez a megjegyzés nem Kelemen Diddk torténetéhez kapcsolo-
dik; az atya posztulatori teenddinek masik céljara utal; de én
itt altalanos példaként emlitem; hiszen pontosan jeleniti meg
a lIényeget. Hogy nem csupan a levéltarak tartalma s a nép
emlékezete, hanem a kett6 egyiittes jelenléte, a hir, a hiriink
tovabbélése utddainkban, ami fontos. Ez a szolgalat 1ényege,
ez Dobos Marianne szolgalatanak 1ényege, ez maga a szolga-
lat — mert a megbékélés elengedhetetlen feltétele egymas
megismerése, szubszidiaritdsunk tiszteletben tartasa és farta-
tdsa, a k6zos mult és kozos jovo érdekében nem a legkisebb,
de a legnagyobb, az egyetlen k6z6s tobbszoros elotti aldzat. S
persze a szolgalatot végzOk munkajinak kézzel foghat6 segi-
tése; nem szemérmetlenség erre is utalnunk, hiszen maga
Topolinski is — egy szerény utdiratban — azért az utazésa to-
vabbi céljait 6sszefoglalo leveléhez odairja, szerényen:
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,»Ha legdlisan tudnék t6bb pénzt kapni, akkor kérném szépen.”

A zar6 gondolatok egyikeként kis jatékra hivom Onoket. Hol-
nap este, kérem, gondoljak végig, vegyék sorra, mivel toltotték
a tegnap estét, ami, ugye, e pillanatban még a ma, még a jelen.
Gondoljak végig, emeljék ki a legfontosabb iizeneteket, megfi-
gyeléseiket, majd holnaputan — torténelmi szempontbol ugye
milyen beldthatatlan id6 ez — iiljenek le beszélgetni valakivel,
akivel egyiitt érkeztek, vagy itt ismerték meg, s mar egyiitt
tegyék ugyanezt. Vegy€k sorra, mi is tortént itt tegnapel6tt. Mi
az, amire tényszerlien emlékeznek, s mi az, amire mar emberi
Iéptékkel ilyen rovid id6 alatt rarakodott a hozott s szerzett
elditéletek, tapasztalatok, figyelmetlenségek pancélja. Ha ko-
molyan veszik s jatsszak le ezt a jatékot, talan érteni fogjak:
miért tlnik olykor valoban /lehetetlennek a megbékélés és
egyiittélés szolgdlata. S talin mindennél pontosabban fogjak
érteni Dobos Marianne-t, azt a szolgalatot, amit 6 maga igy ir
le, igy fogalmaz meg:

- ..61zelmi motivdltsdgom: az ismeretien dldozat elotti fohaj-
tds, a szenvedo ember irdnti végtelen tiszteletem és szeretetem.
Eredjen birkitdl, torténjen birmikor és legyen bdrmilyen az,
de az irgalmatilansdg minden dldozata irdnt a szivemben azon-
nal irgalom ébred. Amiben a legkisebb olyat taldlom, amihez a
magam jovdtételének homokszemét hozziadhatom, és azzal
valamelyest konnyithetek a koriilottem 1év6 szenvedokon, azt
megprobdlom meg is tenni. Ha lehetéségem adodik. Az inter-
Jukoteteim pedig azért késziiltek, hogy azokban probdljam
meg a sok jovdtehetetlent legalibb a hogyan is tortént torté-
nelmi valosdgnak megfelelOen unokdinknak is toviabb monda-
ni.”

Hatalmas munkat végez. Csondes pironkodassal adom at, e
munka elismerése- és kdszonetesképpen ezt a szemérmetleniil
szerény kifejezését tiszteletiinknek és megbecsiilésiinknek,
azzal a zdrdbmondattal, mely egyben egy kinyild ajté is mun-
kassaganak teljességéhez.

A katolikus Topolinski atya a nécik, a fasizmus embertelensé-
gének aldozatava valt, miként szamos mas felekezethez tarto-
70 igehirdetd; akik, a halal felé menve, megbékéltek egymas-
sal, s méltosagot, Krisztus méltosagat s igazat iizenték a joven-
donek. Kozottitk volt Varga Zsigmond reformatus lelkész, ta-
nasagtevo, kinek jelmondata — non videri, sed esse — mai napig
csontunkba, husunkba, sziviinkbe hatol6 iizenet. Es iizenete a
mai napnak; tizenete annak a megbékélésnek, melyért Dobos
Marianne oly kimondhatatlanul sokat tesz; s {izenete, ne feled-
juk, a megbékéléshez vezetd ut eszméjének.

Non videri, sed esse. Nem ldtszani, hanem lenni.

Draga Marianne, Mariannunk, koszonjitk, kdszonom a Charta
XXI Mozgalom nevében.

Elhangzott a negyvenkettedik Jean Monnet esten, 2017. szep-
tember 11-én, Dobos Marianne sziiletésnapi koszontojén.

BOLDOG SZULTESNAPOT!

Csaladunk és lapunk olvas6i nevében szeretettel kdszont-
juk sziiletésnapja alkalmabol Lasz16 atyat, aki a torontoi
Szent Erzsébet templomban lelkésztarsaival egyiitt farad-
hatatlanul dolgozott azért, hogy az Istenbe vetett hit és a

”w

szeretet erejét erositse.
Isten éltesse az Atyat erOben, egészségban!

Marosfalvy Laszlo 1932. szept. 15-én sziiletett Veszprémben.
A szétszoratasban, az akkor Magyarorszagon illegalitasban
miikodo Jézus Tarsasagaba jelentkezett. Mivel ez titokban
torténhetett csak, ezért szombathelyi kispapként tanult és
mint vilagi papot szentelték fel.

Az 1956-os forradalom idején a budapesti Kozponti
Szeminariumban tevékenyen részt vett az Allami Egyhaziigyi
Hivatal felszamolasaban, emiatt kiilfoldre kellett tavoznia.
El6szor Ausztridban tanitott az ideiglenes magyar iskolakban,
majd 1957-59 k6zo6tt Romaban tanult tovabb filozofiat.

1959-ben Torinoba kiildték teoldgiai ismeretei elmélyitésére.
1961-62-ben a terciat végezte Clevelandben. 1963—80 kozott
Winnipegben, a Szent P4l jezsuita gimndziumban tanitott ma-
tematikat és szamitastechnikat. 1981-1983 kozo6tt Toronto-
ban, 1984-ben Montrealban, aztan 198595 kozo6tt Toronto-
ban segitette szamitdstechnikai ismereteivel a munkat. 1987—
90 kozott a torontdi novicidtusban volt a noviciusmester so-
ciusa.

1993-ban visszatért Magyarorszagra, ahol Szegeden szintén a
noviciusmester sociusa lett, utana 1996—2003 kozott Buda-
pesten a magyar provincia gazdasigi ligyeivel foglalkozott.
2003-ban visszatért Torontdba, a magyar plébanidra lelkész-
nek és okonomusnak, majd 2006—2008 kozott a plébanosi
tisztséget toltotte be. Jelenleg a torontdi Szent Erzsébet-
plébéanian lelkész.

10
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CsIBI BALAZS
FILMMUVESZETI KAVALKAD A
TORONTOI NEMZETKOZI FILMFESZTIVALON

Az 8sz kezdetével Torontoba koltozik a filmvilag szine-java. A
legfontosabb kortars filmalkotasok bemutatdsa mellett a di-
jazottak mar eldrevetitik a jové évi Golden Globe és Oscar
varomanyos alkotasokat. Erdemes tehat a filmmiivészet
kedveldinek a Torontdi Nemzetkozi Filmfesztivalra (TIFF)
figyelni.

11 nap alatt tobb mint 250 filmet megnézni lehetetlen, de ki-
gy6z06 sorok arulkodnak arr6l a torontdi mozik el6tt, hogy
rengeteg érdekldddje van a versenyfilmeknek. A 42. TIFF-et
egy sportfilmmel nyitottadk meg: a Borg/McEnroe cimii alkotas
rendezdje, Janus Metz Pedersen az 1980-as wimbledoni

11

teniszdontd eseményeit vitte vaszonra. Nagy sikerrel mu-
tattdk be a Thomas Edisonrol szol6 7he Current War c.
filmet is.

A magyar filmmiivészet mindekdzben reneszanszat €li. Az
elmult évekhez hasonldan ismét hazai alkotas sikeréért szo-
rithattunk. Enyedi 1lidké 7estrdl és lélekrdl cimii alkotasa
telthdzas kozonség el6tt mutatkozott be az észak-amerikai
kozonségnek. Az impozins Winter Garden Theaterben
tartott vetités utan vastaps fogadta a rendezén6t.

A film egy férfi és egy nd torténetét mutatja be, akik
legeldszor egy éteri térben, az dlmok vildgaban talalkoznak
egymassal. A torténet egy vagohidon jatszodik, ahol tald-
lkozik egymadssal a gazdasdgi igazgatd €s az 1j munka-
tarsként érkezett mindségellenodrz6 holgy. Csak egy véletlen
folytan deriil ki szdmukra, hogy almaikban szarvas képében
egymassal vannak. A két ember egymashoz valo lelki
kozeledését kovethetjiik végig a cselekmény soran.

A film erénye, hogy nem a klasszikus hollywoodi for-
manyelven meséli el a torténetet, és szamos kérdést hagy a
nézében megvélaszolatlanul. A filmmiivészet narrato-
logiajaval kapcsolatban altalanosan elmondhato, hogy a
nyilt befejezésii filmek esetében a nézd tdbb id6t tolt azzal,
hogy a megtekintés utan valaszokat taldljon, kevesebb
hangsulyt kap a miivészi iizenet, az alkotas hatasa. Az alter-
nativ befejezések minden néz6ben valtozhatnak, de az 6nal-
16 gondolkodas a filmrél azt eredményezi, hogy jobban
megmarad a film sztorija és az emlékezetes élmények kozé
kertil.

A film fényképezése tokéletes, kiilonlegesen megkomponalt
jelenetek késziiltek. Bar néhany igen erdsen naturalisztikus
szekvencia is megjelenik a filmben, metaforikus értelemben
pont ez ad ellensulyt a test és lélek vizudlis
elkiiloniilésének. A friss berlini Arany Medve
dijas alkotast nagy varakozads elézi meg a
nagy amerikai dijatadok jelolése elétt. Ma-
gyarorszag Enyedi [1dik6 filmjét jeloli majd a
Legjobb  kiilféldi  film Kkategéria Oscar
esélyesei kozé, és minden esély megvan ra,
hogy zsinorban harmadszorra izgulhassunk
magyar alkotas sikeréért a los angelesi dij-
atadon.

Amig az Egyesiilt Allamok nagy filmes dij-
kiosztoin szakmai zsiiri nyilvanit véleményt,
addig a TIFF-en hagyomanyosan a kozonség
szavaz. Idén a legjobb filmnek jaro
kozonségdijat A hdrom Oridsplakdt Edding
hatdrdban cimi film kapta meg (rendezte:
Martin McDonagh). A tavalyi gy6ztes La La
Land kés6bb startolt a dijkiosztokon, igy
konnyen lehet, hogy a Woody Harrelson és

Mesterhdzi Erné producer, Enyedi Ildiko ren-

dezd, Mécs Monika producer.
Foto: Csibi Baldzs
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TARTSD MEG A SZIKLAT !
A Pesti Sracok emlékére

Termékeny id6dbol végleg kifutsz,

marasszon az, amellyel ellizni akarnak,

rettentsd vissza hulltdban a sziklat, ongdrgetd magyar
Sziszifusz,

tartsad meg mozdithatatlan alapnak,

mert benned bizonyossagot almodik az Isten,

korbenéz, s ha itt nincs, véli: sehol sincsen

— 0, ez az Ararat — szegény

Isten-remény!

Olyan k6 ez, sorshoz csikoritva lobban,

¢és akkor lendits elveszejtdidre gyehennatiizet,

olyan iramban, ahogy a szived dobban,

€s viszolyogj attol, aki baljos tenyérrel kifizet.

Satan és a Teremtd egy sima arcban igazul:

az Istent feleljed valaszul,

és azt is, a blinhddésbol mar elég,

a Keresztfa is eliiszkiil, de hamuval gy6zi még,
csordulésig urndkba, fejlinkre visszahullva

ki az, aki a veliink torténtekért vezekelni maszna-cstiszna?
Az Ige a testbdl kilépett,

sebiink elidegenitve masok zsebévé mélyedt,

most aztan elore, ha kell, 6namiton is,

a hatra mar végzetes, abszurd finis,

a folfele is csak ugy, ha biton?

S ha valaki fényességesen, mélton

mégis, csak azért is folér,

mennylépd 1abat lerangatni van kotél?

Hol az 6nérzet?

Régi torlaszokon, hej, de kivérzett;

betonszarkofagba aszalt a jovo,

¢és nincsen felszedni mar utcakd?

Amelyrdl folmagaslik egy-egy szabadsag-suhanc,
lélekzetnesziik, mint mikor Te, angyal, a csondon atsuhansz;
romolhatatlanok, testiik gondolatokbdl s balzsamos illatokbol
épitett,

roncsolhatatlan szépség, mulhatatlanabb, mint szent Berna-
dett,

ugy terebélyiilnek ki a sivar id6bol, mint az akacok,

a Pesti Sracok,

¢és hogy voltak, mindent megtelit, szétfeszit,

de nem ugy, miként az iiresség a 1ék széleit!

Ma is néhany biiszke gerinc, kit torés-zuzés bénava le nem
ront,

azzal lazad, hogy egészséges magot ont,

a zaszlok petyhiidten darvadoznak, a glorias lyukon at
hiaba siivit, ritkan érezziik a megtisztulas huzatat,
magyarok, orszagon innen és tul lakok,

mar a temetdk sem hadrafoghatok?

Még a halottak napi sirok is elfoldelhetetlen, kitiiremkedd
biinok,

téli talélésre vagyo, langhegyli, gyertyatiiskés siinok,
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mert belill is eltemettétek

sorsat, jatszotéri sirjat a szabadsdg megannyi gyermekének,
mar nem szdmit, hova sztak a kis kopjafak,

pedig egyszer a lelkiismerethidnyt is karoba hazhatjak,
vilagra sem johetnek az ij hosok, egy orszdgmegtarto béke
nagy_jaia

foganasuk helyén jelszo eredt meg: zabalj, fogyasztani;
hidba szerelem, ima, hit, mely erdsebb volt, mint akar

tiz orosz tankhadosztaly;

a barikad, a Magyar Golgota fia

legy6zott téged, Krasznaja Armija.

0, hogyan égtek azok a harckocsironcsok, de f4j méig,
hogy a zsiros arcu pecsenyesiitok képe minduntalan felvilag-
lik.

Vajon miért engeded,

elvegyék, meghamisitsak egyetlen megtart6 tinneped,
miért, hogy végre kiszabadulva,

vagtakra széles mezok helyett folyvast rabomobilba,
miért, hogy nem pengethetsz napsugarak felhdrozta gitart,
kezed mindig 6kolben, karod sosem olelésre kitart,

miért, hogy 1éted nem bevallhato szent kaland, de
bortonhipis,

o0rok motozas; mi kell, ne csak ébredj, hidd is,

maradt erd, majd mozdulnak nemzedékek,

termékenyito elszantsaggal, mint a szant6foldi munkagépek,
kétségeden emeljen felill a kondulasig megérlelt,

a legcsekélyebb, mégis tan a legnagyobb torténelmi elégté-
telt,

Nandorfehérvar 6ta messzehangzo,

vériinkkel felhizlalt, déli harangszo.

2006. oktober

b
A et

A kanadai emigracioba kényszeriiltek élettorténetei

b
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Szeptember elsejétol a to-
rontoi Szent Erzsébet templom
DIébdnosa Forrai Tamads atya. Az

atydval a Kanadai Magyar
TV részérdl Maros Zoltin készitett
interjit, ennek roviditett vdltozata

M. Z.: Hogyan ldtja Forrai atya a
kovetkez6 idoszak lehetoségeit
Torontéban?

a plébanidnak a hagyomdanyairdl. Tudom azt is, hogy mds
latogatoként Torontdban lenni €s mas egy hdzigazda szerepet
atvenni. Most ismerkedem, ez heteket-honapokat fog igénybe
venni. Azt érzem, hogy a toront6i magyarsag az egyik legmeg-
hatarozobb hagyomanyu, 1€tszamu, szervezettségl kozosség a
Karpat-medencén kiviil. Nagyon biiszke vagyok arra, hogy
jezsuita rendiink régota itt szolgal, és szamomra személyesen
is orom, hogy itt folytathatom Isten szolgalatat.

F. T sj.: Nagy 6rommel jottem ide,
annak a kettOsségével, hogy egy-
részrél sokmindent tudok az itteni
kozosségrol, szolgalatokrol, ennek

e
3 ~d
S
L

Forrai Tamds s.j.

Nagyon sok csoport, kozosség, lelkiség és kulturalis feladatok
miikddnek és nagyon jo hagyomanyok vannak, amire lehet
épiteni. A migracidés magyarsagon beliil nagy szolgalat békét
teremteni. Azt hiszem, ebben sikeres voltam otthon: sikeriilt
osszehozni killonbozd csoportokat. En ezt fontos, személyes
feladatnak tekintem. A jezsuita hagyomanyoknak is egy fontos
része a kiengesztelddés, az emberek kozotti békesség meg-
teremtése. Toronto olyan vildgvaros, ahol dnmagiban nagy-
szamu magyarsag €1, amelyik nagyon sok szempontbdl szerve-
zi magat, nagyon sokminden torténik a kozosségekben. Ennek
a plébanidnak mindig is egyik fontos szolgalata volt, hogy
hazigazda legyen. Segiteni minden értelmes, j6 magyar
kezdeményezést, tamogatni Oket. Minden ami kreativ otlet,
szeretnék a hazigazdaja lenni tovabbra is, vagy ha lehet még
er6sebben mint kordbban. A magyar jezsuitdk mindig az észak
-amerikai cserkészcsoportoknak aktiv tamogat6i voltak. Rég-
oOta cserkészetben szolgédlva ez nekem is személyes vallaldsom.
Van jopar olyan kanadai kozosség, ahol korabban nagy magy-
ar ¢élet volt, de az asszimilacid természetes tjan haladva nem
magyarul mikodo, de magyar plébanidk vannak. Itt
lelkipdasztori feladatokat is a szolgalat részének veszem.

M. Z: A tobbi egyhdzzal az egyiittmikodést hogyan képzeli el?

F. T.: En abban n6ttem fel gyerekként és jezsuitaként is, hogy
mindig nagyon erdsen egy 6kumenikus kdzegben dolgoztunk.
Magyarorszagon ez egy nagyon magatol értetdédd hagyomany,
€s a magyar jezsuitak ennél nagyon erdsen az ¢lharcosai
voltak. Korabbi szolgalataimban is nagyon jo kapcsolat volt a
protestans testvéregyhdzakkal. Akar a vezetdi plispoki szinten,
akar a konkrét szolgalattevd lelkészek szintjén. En azt
gondolom, hogy az itteni szolgalatban ez méginkabb fontos. A
Reformacié 500.-dik évforduldjan ez jo alkalom, hogy erre
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Ujra ratekintsiink és nézziik azt, hogy mit tudunk kézosen
szolgalni.

M. Z: Milyen fontosabb események lesznek a kdzeljovoben?

F. T A most el6ttiink all6 program 6sszel novemberben
Szent Erzsébet napjan a templom bucsi. Bojte Csaba testvér
lesz a vendégiink. Szeretnénk tobb olyan taldlkozast szervez-
ni vele a bucsun kivill, ahol megtudja mutatni azt a nagyon
lelkesitd, karizmatikus szolgalatot, amit 6 elkezdett és mi is
régota tAmogatunk.

M. Z: Mit kérne a helyi torontdi és ontarioi kozosségtol?

F T: En azt kérem a torontdi magyarsagtol, hogy
mindazokkal az otletekkel, javaslatokkal és kritikakkal, ami
megfogalmazodott benniik a mi szolgalatunkkal kapcsolat-
ban, keressenek nyugodtan. Mindig ugy tettem eddigi szol-
galataim sordn, hogy osszeszedtem a kreativ otleteket. Bar-
milyen jellegli kérdés van, keressenek meg személyesen
engem, vagy a plébaniankat és segitsenek megtalalni hogyan
tudunk egy szolgalatot tovabb épiteni, ami méginkabb tud
egy kOz0s missziot segiteni. Szamunkra a legnagyobb kihivas
az, hogy egy asszimildloddo magyarsagot hogyan lehet
segiteni, hogyan lehet jobban elérni az 0j kommunikécios
eszkozokkel és hogyan lehet kozosségi alkalmakat teremte-
ni. En azt igérem, hogy a kanadai magyarsagot imaba fogom
hordozni. Hiszek abban, amit mi nem tudunk megtenni, azt
Isten kiséri aldasdval. Anélkiil nem fog menni.

2017. oktober 1. nagy iinnep volt a toront6i Szent Erzsébet
templomban. Az egyhdzkozség tagja biiszkén kozli:

,.-.. Unnepi szentmise keretében Robert Kasun plispok atya
beiktatta szolgdlatdba uj plébianosunkat, Forrai Tamads atydt.
A csatolt képek ezen az eseményen késziiltek. Szép volt a

szertartds, a templomban csak 4ll6 hely maradt a késén

érkezbknek”. (Bozoki Barna).
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D0OBOS MARIANNE

VARAZSLATOS MESEK DUNASZERDAHELYI

KOZVETITESSEL
(,ha hatalmasok hdtsdjiba bijsz, bajtol, csapdstol
az sem ment meg!”)

J6 éjszakat! — irom, de most azt kérem a szeretet jegyében val-
tott, Osszhazai, dssztarsadalmi, dsszcsaladi joéjszakat puszit, ne
a villanyoltds kovesse, hanem vegyiink meséskonyvet a ke-
ziinkbe.

Nekem jo évtizede keriilt eloszor a kezembe. Férjemmel hiva-
talosak voltunk Dunaszerdahely egyik nemzetkozileg is jegy-
zett fontos eseményére: a Vambéry konferenciara. A tudos
eldadasok idején adtak a kezembe ezt a kis ,,meséskonyvet”,
amelynek legrégebbi kézirata a sors véletlene révén Magyaror-
szagon jatszik bujocskat. Tobbszoros ujrafelfedezése utan ép-
pen ebben a szellemi pezsgésli varosban valthatott alakot, ma-
gyar mesévé lényegiilt egy miifordito-mesemondo kollégank és
baratunk jovoltabol. J6 emlékkel tavoztunk az organikus épi-
tészet jegyeit magan viseld épiiletek sokasagabodl, a Makovecz
Imre megdlmodta nagyszerli varosbol. Ez a kis konyvecske
pedig segitett életszemléletiink ujratervezésében ezt kovetden.
Engedd meg, kedves olva-
som, hogy a varoshoz
flizott emlékezésként hiv-
jam fel figyelmedet nagy- FXEE3
szerliségére annak emlé- | .,
keként, hogy Iétrejotte | VRA #
kornyezetében par napra | AP
jol érezhettiik magunkat.
Atadom neked mindig
dertivel!

|

Mintha nekiink irtak vol-%
na! Megirasanak apropdja, |
pedig negativ dobogés; e
helyezésiink lenne a pesz- |
szimistak  vilagranglista- |
jan. Eltdprengiink-e azon |
hogyan érdemeltiik ki,
hogyan jutottunk idaig? |
Vagy, ,,Se ki! Se be!” —
allapotu, kis barkankban &
csak illdogéliink, olbe tett kézzel jo szelet varva.

- Mit is tehetnénk?
- Semmit sem tehetiink! — s6hajtozva.

De valdban, igy van ez? Olvasgassuk csak ezeket a tizedik sza-
zadi arab meséket! Mindegyiknek a végén egy-egy kiilon ta-
nulsdgot hagynak orokségiil az olvasd utdkorra a mesemon-
dok. Gyermekes lelkesedéssel olvasom mindegyiket. Minde-
gyik tetszik, mert orokérvényii a mondandéja. Elni, igazén
boldognak lenni, az erkdlcsi kodok betartdsa nélkiil, bar ha
kifizetének, sOt kivitelezhetdnek tiinik is, mégsem lehet soka-
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ig. A kultardk kolcsonhatasdban alakultak vardzslatos me-
sékké, gyongyszemekké az ezt a tapasztalatot sugarzo torté-
netek.

Amint Hazai Gyorgy Eloszavabol megtudjuk az eredeti cime
a gyljteménynek: ,,Ferec bad es-sidde, azaz ,,Borura Der(i”.
1773-ban talalt a gylijteményre a francia Kelet-kutatd Antoi-
ne Galland. Bar a mesék az Ezeregyéjszakat megel6zdek,
mégis Eurdpaban kevéssé lettek ismertek, és hamar feledésbe
is meriiltek. Dunaszerdahely vilagismertségli sziilottének,
Vambéry Arminnak koszonheté ujrafelfedezésiik. ,,1901-ben
német nyelven ismét bemutatta a miivet, pontosabban annak
legrégebbi, Budapesten 6rzott kéziratat. E konyvben torok
nyelven kozzétette annak egyik fejezetét.”

Ismét tobb mint egy évszdzadnak kellett elmulnia, hogy ez a
paratlan értékli kézirat, ma ismert legrégibb kézirata, 2006-
ban napvilagot lathatott. Lehetne-e nagyobb 6rom e kiadas
gondozobja szdmara, hogy ezt kdvetden nyomban napvilagot
lat, egy a mesegylijteménybdl késziilt valogatds magyar for-
ditasa, s e kiadasra Vambéry sziilévarosdban miikdé magyar
nyelvii kiadd, a Lilium Aurum gondozésaban keriil sor.”

A ,,minden rosszban van valami j6” szellemében késziilt a
magyar forditas is. ,,So6s Tamas forditdsa alapjan a meséket
ujramondta Toth Laszl6”. A huszonegyedik szdzadra, és f6-
ként a magyar emberek szdmdra, lassan teljesen elfelejtett
életszemléletet tigy éleszti fel ez az ,,ujramondas”, mintha a
torténetek napjainkban jatszédnanak, és gy érezziik, hogy
barmikor veliink, koriilottiink is megtorténhetnének. Az
egyik mese végi tanulsag bolcsessége nagy igazsdga miatt,
kedvencem a kovetkezd lett:

,Jol jegyezd meg e sorok olvasdja: Ne szamits arra, hogy
pénz, vagyon, padisahi uralom életfogytiglan tartanak. Hi-
szen tron és koldusbot, nincstelen dervis és gazdag ar kozt
nem nagy az Ut. Megprobaltatds és megnyugvas — egymast
valtjak a vilagban, akkor is, ha te mar rég nem leszel. Emlék-
ké valnak a dics6 tettek — kar rajuk mindenaron térekedned.
A 16, hogy tudomanyban sokasodjal. S bar az aggodalom és
ovatossag minden helyzetben hasznos, nem art, ha megjegy-
zed: ha hatalmasok hatséjaba bujsz, bajtol, csapastol az sem
ment meg!”

VARAZSLATOS MESEK
NAPKELETROL

Ezzel szemben a boldog-
sdg akardsa mindig meg-
hozza gyiimolcsét. A go-
dor alja, vagy a kiut szeg-
lete? Nem mindegy ki ho-
gyan tekint koriil. Példa-
szerlien példaul igy:

So6s Tamés forditdsa alapjin
a meséket tjramondta Téth Laszl6

,— 0, Allah, nem mutat-
hatsz ennél kedvezObbet?”

Azonnal felismerte helyze-
te kilatastalansagat, és
tehetetlenségében  sirva
fakadt. Majd 0Osszeszedte

TILIUM AURUM


https://hu.wikipedia.org/wiki/Organikus_%C3%A9p%C3%ADt%C3%A9szet
https://hu.wikipedia.org/wiki/Organikus_%C3%A9p%C3%ADt%C3%A9szet
https://hu.wikipedia.org/wiki/Makovecz_Imre
https://hu.wikipedia.org/wiki/Makovecz_Imre
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minden erejét, ilyképpen nyugtatta magat: ,,Bar nincs nalam a
megoldas kulcsa, a tiirelem taldn kezembe adja.” Azutdn elkez-
dbdnek a ,,most mar nem adhatjuk fel” kiizdelmek, még akkor
is, ha az ellenfél olyan, hogy ,,hozz4 hasonl6 gonosz, se égen se
foldon.”

»A megprobaltatasok torténete mindig hosszi”, de mindig
akad valaki, aki segitség lehet, hisz valamilyen hasonl6 nehéz-
ségében, maga is tarsat keresve, egymadsra talalhatnak, és be-
csiiletes szovetséget kothetnek. Egyiitt emelkedhetnek életiik
godrébol. Még akar a ,,tevemadar” is felszarnyal veliik, barmit
is fondorkodtak ki az elleniik fenekeddk, hadd nyiljanak meg
az artatlanul bekasztlizottak eldtt a bortdnajtok.

Kedvesség? Udvariassag? Artatlansag? Igazsag? Josag? Altala-
ban gydznek ezekben a vardzslatos mesékben. Ha pedig nem,
akkor is az ember szamdra csak ezek az utak ajanlottak az
egyik mese tanulsaga szerint: ,,A Josag nem hoz mindig hasz-
not Neked, de Hitvanysidggal mindened elveszitheted!” Elve-
szitheted a legnagyobb kincsed, a tiszta lelkiismeret, az én
mindent Ugy tettem amint ram bizatott 6romét, és meg kell
megtapasztalnod, hogy mit ér, ha kincseid k6zott birhatod akar
a vilag legdragabb tiikrét is, ha nem mersz abban szembenézni
onmagaddal... Mintahogyan a tanicstalan tandcsadok nem
segithetnek a hatalmasokon, ugyantigy a hatalmasok hatsoja-
ban sem lehet megbuijni, mert biztonsagot, higgyiik el, a legke-
vésbé ott talalni... Evszazadok tapasztalata ez, és ,,nem a ka-
vargo sivatagi homokon attetsz6 latomas.”

Se ki! Se be! — utitarsaim a kis barkankban, gondoljatok, most
mar ideje befejeznem, és azt mondanom, hogy Szép dlmokat!
Jo éjszakat! Minden bizonnyal ezt kéne tennem! Es mégse te-
szem! Mert addig valtozatlan megmarad, nem javul, de ha van
még hova, hat akkor tovabb is romlik a Se ki! Se be! Mindad-
dig, mig el
nem kezdiink
0sszehangolt
mozdulatok-
kal, egyiitt,
.?f. biztos  part
i felé evezni...
b Kar, hogy ez
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tobbi
sem

¥4 rangos
k4 kotete

a hazai
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PETOFI SANDOR

SZEPTEMBER VEGEN

Még nyilnak a volgyben a kerti viragok,

Még zo6ldel a nyarfa az ablak elott,

De latod amottan a téli vildgot?

Mar ho takara el a bérci tetot.

Még ifju szivemben a langsugart nyar

S még benne virit az egész kikelet,

De ime sotét hajam 6szbe vegylil mar,

A tél dere mar megiité fejemet.

Elhull a virdg, eliramlik az élet...

ﬁlj, hitvesem, {ilj az 6lembe ide!

Ki most fejedet kebelemre tevéd le,

Holnap nem omolsz-e sirom f6libe?

Oh mondd: ha el6ébb halok el, tetemimre

Konnyezve boritasz-e szemfodelet?

S rabirhat-e majdan egy ifju szerelme,

Hogy elhagyod érte az én nevemet?

Ha eldobod egykor az 6zvegyi fatyolt,

Fejfamra sotét lobogoul akaszd,

En feljovok érte a siri vilagbol

Az &j kdzepén, s oda leviszem azt,

Letorleni véle konyiiimet érted,

Ki kénnyeden elfeledéd hivedet,

S e sziv sebeit bekotozni, ki téged

Még akkor is, ott is, orokre szeret!
(Kolto, 1847. szeptember.)

AT THE END OF SEPTEMBER

The garden flowers still blossom in the vale,

Before our house the poplars still are green;

But soon the mighty winter will prevail,

Snow is already in the mountains seen.

The summer sun's benign and warming ray

Still moves my youthful heart, now in its spring;

But lo! my hair shows signs of turning gray,

The wintry days thereto their color bring.

This life is short; too early fades the rose;

To sit here on my knee, my darling, come!

Wilt thou, who now dost on my breast repose,

Not kneel, perhaps, to morrow o'er my tomb?

0, tell me, if before thee I should die,

Wilt thou with broken heart weep o'er my bier?

Or will some youth efface my memory

And with his love dry up thy mournful tear?

If thou dost lay aside the widow's vail,

Pray hang it o'er my tomb. At midnight I

Shall rise, and, coming forth from death's dark vale,

Take it with me to where forgot I lie.

And wipe with it my ceaseless flowing tears,

Flowing for thee, who hast forgotten me;

And bind my bleeding heart which ever bears

Even then and there, the truest love for thee.
Translated by WM. N. LOEW.
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LAKATOS MIHALY

MODERN KORI TBC

Abel a minap azon kapta magat, hogy nem érti az ,,id6k jara-
sat”. Vagy legalabbis mintha nem egészen értené. Csak talal-
gat, mint aki olyan filmet néz, melynek se hangja, se felirata. S
nem tudja, kit okoljon érte, kell-e egyaltalan valakit okolnia,
vagy bele kell nyugodnia, hogy ez az élet rendje. Amiként par
éve egy vidéken lako baratja felvildgositotta errdl. Eppen ven-
dégségben voltak ndla, s a dohdnyosok a kertre nyilo teraszon
tartottdk a maguk szeanszat, amikor rémiiletes jelenet jatszo-
dott le a szemiik el6tt: a fenydfan tolldszkodo fekete rigora
dermesztd vadaszgép-siivitéssel csapott le egy héja s karmait az
aldozat hatdba véjta. Szerencsétlen rigod szivbemarkold hangon
sirt, jajgatott, s Abel a sokk hatasa alatt sapadtan fordult hazi-
gazdajahoz: ,,Nem segitiink szegénynek?” Az higgadtan fujta ki
a fiistot: ,,Nem, ne avatkozz kozbe. Ez az élet rendje.”
,,Rendben, baratom — valaszolta Abel kissé megbantottan -, ha
majd egyszer azt latjuk az utcan, hogy egy utonallo piifol té-
ged, hogy elvegye a pénzedet, mi sem avatkozunk kozbe, mert
hat...” Ebbdl is latszik, hogy az tn. ,élet rendje” a kellemesek
mellett sok olyan dolgot is hozhat, aminek nem oriiliink ugran-
dozva, mégis kénytelenek vagyunk fejet hajtani. Nincs kitt, le
kell nyelni a békat. Abel azonban aggodva figyeli, hogy a béka
ez ellen ugy védekezik, hogy egyre nagyobb. Es a fizika torvé-
nyei nyilvan el6bb-utdbb kozbeszolnak majd. A ,,mocsar” pe-
dig, amelyikbdl az utdbbi idOk békagolemijei érkeznek, a koz-
¢élet. Az pedig koztudottan akkor lesz mocsaras, ha felhigul-
nak, erjedésnek indulnak az erkolcsok.

A kozerkolcsok romléasa az utobbi negyedszazadban szédiiletes
iramot vett, mindegyre felmeriil a kérdés: van-e egyaltalan
lejjebb?! Vagy: feltérképeztiik-e mar teljesen a pocegddor aljat?
Abel persze tisztaban van vele, hogy a kozerkolesok allapotara
altalaban olyan korban (6tven folott) figyel fel az ember, ami-
kor a sajatjaiban mar nem sok kart tehet, de azzal is, hogy az
eredmény tiikrében valamiképpen mindannyiunk fizimiskaja
felismerhetd. fgy vagy Ggy, mindannyian cinkostarsak va-
gyunk. (Persze a bilinrészesség tekintetében azért vannak ar-
nyalatok.) Es most nem arrél van sz6, hogy egy korosodd em-
ber zokon veszi a koriilotte sziikségszertien atalakuld vilag
altala ,,fondksagoknak™ vélt jelenségeit. Azok szimpla genera-
cios ellentétek. Persze ezek is tudnak csaldodast okozni. Abel
példaul ifjakoraban meg volt gy6zdédve arrol, hogy majdani
gyerekei zenei izlése nem tud akkora kanyart venni, hogy ab-
bol 6 kisodrodjék. Hogy nekik majd nem kell megvivniuk &ve-
le azt a haborht, amelyet a tancdalfesztivalok biivkorében
mozgo6 sziileivel annak idején 6 megvivott - mondjuk - az Edda
Mivek vagy az AC/DC elismertetéséért. (A gydzelem kerek
huisz évig varatott magara.) Nos, a ,,majdani” gyerekek a kétez-
res években megérkeztek s ma mar javaban all a bal, mely ko-
z0s autdzdsaikat ha nem is pokolla, de annak torndcava valtoz-
tatja. Ha Abel szolgaltatja a zenét, a fiuk elsé kérdése, hogy él-
e még az el6ado. Ha a gyerekek kedvenc zeneadoja megy, 6
morgolédik, hogy: ,,Miért nem inkdbb zenét hallgatunk?” De
hagyjuk is ezt, mert hidba fordul el6 majd minden csaladban,
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attol még nem lesz koziigy. Az meg holtbiztos, hogy e szdzad
dereka majd az 6 gyerekeit taldlja a ,,l6vészarokban”, amely-
bol napjaink ,,igazi slagereit” védelmezik sajat csemetéikkel
szemben...

A kozerkolesok valodi tiikkre — és ez mar koziigy - a kozbe-
széd. A kozbeszéd mai allapota (hogy mirdl és hogyan beszé-
link a leggyakrabban) pedig pontos latleletet ad tarsadal-
munk pszichéjérdl, kozérzetérdl, dltalanos mentélis és lelki-
allapotarol. A kép — igy, a XXI. szdzad mésodik évtizedének
vége felé - lesujto. A végeredmény feldl szemlélve ugy néz ki,
mintha a kilencvenes évektdl errefelé mindannyian egy
hippitdrsadalom felépitésén dolgoztunk volna, amelyben
mindenki azt csinal, amit akar, azt mond, amit akar, s amely-
ben mindenki mindenkivel egyenld, csak azért, mert homo
sapiens. Vagy arra emlékeztet. Nem vettiik észre, hogy a
kommunizmus kényszerzubbonyabol szabadulva nem egy 0j
és egészséges tarsadalmat épitettiink fel, hanem a dilihaz egy
masik osztalyat. A yippik 1968-ban elkezdett (akkor sikerte-
len) kisérlete, hogy egy disznét inditsanak elnokjeloltként,
mara meghozta gyiimolcsét. Igaz, forditva siilt el. Elnoki
posztot tovabbra sem tolthet be diszno, de a tarsadalmat si-
keriilt kondava valtoztatni. Amelyet ide-oda terelgetnek a
fogyasztoi tarsadalom valtozd mindségli legel6in, addig a
napig, mig kopcos legények meg nem ragadjak a fiilét és a
farkat. (Ugy tiinik, e nap nincs is olyan messze, legalabbis a
vajt fuliek mar hallani vélik kés és fen0kd naszanak baljos
hangjait...)

Derekas munka volt, s ha értékteremtésre nem is, arra jo
volt, hogy végzetesen legyengitse a tdrsadalom immunrend-
szerét, amelyet mara alaposan kikezdett a modernkori TBC
(tekintélyhidny, becsiilethiany, civilizaltsag hidny). Az alulja-
roban osztogatott jogok és fedezet nélkiili, alteljesitménye-
kért a nép kozé szort elismerések mindenféle mércét és iga-
zodasi pontot eltoroltek s megagyaztak a folyamatos érték-
valsagnak. Ha képesek lennénk felmérni nemcsak a gazdasa-
gi, hanem a tarsadalmi értékvalsag tiineteit és igazi mélysé-
geit is, mi, eurdpaiak, s elszarmazott amerikai atyankfiai,
mar a sokadik ment6csomagért kellene rimankodnunk. Igen
am, de kihez? Kinek van szilard és kovetkezetesen érvényesi-
tett értékrendje a mai vildgban? Hm, hat igen... Ja, hogy az
nem tetszik nekiink, merthogy szemben 4ll a mi
,hippitarsadalmunk™ altal eléallitott katyvasszal? Lehetsé-
ges. De attol még értékrend, rdadasul szilard és kovetkezete-
sen érvényesitett. Es irtozik az Girt6l... Lehet, hogy a mig-
ranstomeg valojaban mar maga a mentocsomag? A korisme
alapjan eldirt sokkterapia része?

De hagyjuk a globalis méreteket, vegyiink mintat inkdbb a
sajat legelonkrdl, amelyet az abszolut piedesztalra emelt duo:
az ,érzékenység” €s az ,,emberi jogok” pasztorol, mikdzben
profi jogvédok keritik a nyajat. Valdjaban egyikiiknek sem
lenne helye a piedesztalon: az ,.érzékenység” sokadik rangl
,,kO0znemes”, a mai n. ,,emberi jogok” pedig csupan parodiai
az eredeti verzionak. Hasonloan az eurdpai un. keresztény-
séghez. ,,A ,,négynapos hétvége” (vo. husvéti tinnepek) alatt



of

KALEIDOSZKOP 2017. SZEPTEMBER - OKTOBER ﬁ{‘%x\ KALEIDOSCOPE SEPTEMBER - OCTOBER 2017

L

megmetszem a fakat s kitakaritom a kertet” — mondta nagy-
csiitortokon egyik haverja. ,,A kert ettél megujul. De mi lesz
veled?!” — kérdezte Abel. A masik értetleniil bamult ra.
,.Istenem — gondolta Abel —, O, aki most éppen egy masik kert-
ben vért izzad, képes lesz még ennek az embernek is megbo-
csatani, ha kéri. De vajon kéri-e?” (Folyt. kov.)
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VOROSMARTY MIHALY

SzEP ILONKA

1

A vadasz il hosszu méla lesben,

Var felajzott nyilra gyors vadat,

S mind {6lebb és mindig fényesebben
A serény nap dél felé¢ mutat.
Hasztalan var; Vértes belsejében
Nyugszik a vad hiis forras tovében.

A vadasz még lesben iil sokaig,
Alkonyattdl var szerencsejelt:

Var fesziilten a nap aldoztaig,

S im a vart szerencse megjelent:

Ah de nem vad, kénnyii kis pillangd
S szép sugar lany, ropteként csapongo.
"Tarka lepke, szép arany pillango!
Lepj meg engem, szallj ram, kis madar;
Vagy vezess el, merre vagy szallando,
Ahol a nap nyugodoba jar."

Sz6l s iramlik, s mint az 6z futasa,
Konny s jatszi a lany illanésa.
"Istenemre!" sz6la felszokelve

A vadasz: "ez mar kiralyi vad! "

Es legottan, minden mést feledve,
Hévvel a lany nyomdokén halad.

O a lanyért, lany a pillangoért,
Verseneznek tiindér kedvtelésért.
"Megvagy!" igy szol a ledny 6rommel,
Elfogvan a széllongo6 lepét;
"Megvagy!" igy szo0l a vadasz, gyonyorrel
A leanyra nyujtva jobb kezét;

S rezzent kézbdl kis pillango elszall;
A ledny rab szép szem sugaranal.

2

All-e még az 6sz Peterdi haza?
El-e még a régi harc fia?

All a haz még, bar fogy gazdasaga
S telt poharnal {il az 6sz maga.

A sugar lany korben és a vendég;
Langszemében csabito vardzs ég.

S Hunyadiért, a kiddlt dicséért,

A kupék mar felvillantanak,

Osz vezére s a hon nagy nevéért

A vén bajnok koényei hulltanak;
Most konyti, vére hajdanaban
Boven omlott Nandor ostromaban.
"Hunyt vezérem ifju szép sugara"
Sz61 az 6sz most "éljen a kiraly!"
A vadasznak vér toldl arcdra

S még kupdja illetetlen all.
"llletetlen mért hagyod kupadat?
Fogd fel, gyermek, és kovesd apadat."


http://www.meryratio.hu/notafa-0

KALEIDOSZKOP 2017. SZEPTEMBER - OKTOBER e,

"Mert apad én kétszer is lehetnék
Es ha ittam, az nincs cenkekért;
Talpig ember, akit én emliték,

Nem gyalaz meg 6 oly hdsi vért!"

S illetddve s méltosag szemeben,
K¢l az ifju, tolt pohar kezében:
"Eljen hat a hds vezér magzatja,
Addig ¢éljen, mig a honnak él!

De szakadjon élte pillanatja,
Melyben attol elpartolni kél;

Egy kirdly se inkabb, mint hitetlen:
Nylig a népen a rosz s tehetetlen."

S mind zajosban, mindig hevesebben
Vig beszéd kozt a gyors 6ra ment.
A lednyka hiven és hivebben
Bamula a lelkes idegent.

"Vajh ki 6, és merre van hazaja? "
Gondol4, de nem mondotta szaja.
"Téged is, te erdOk szép viraga,
Udvozolve tisztel e pohdr!

Hozzon isten egykor fel Budaba;
Osz apaddal a vadasz elvar;

Fenn lakozva a magas Budaban
Leltek engem Métyas udvaraban."
Sz061 s bucstizik a vadasz, rivalva
Inti 6t a kiirthang: menni kell.
Semmi szora, semmi biztatasra
Nem maradhat vendégldivel.
"Emlekezzél visszatérni hozzank,
JO vadasz, ha meg nem latogatnank."
Mond szerényen szép Ilonka, allvan
A kis csarnok végso 1épcsején,

S homlokan az ifju megcsdkolvan,
Utnak indul a hold éjjelén.

S csendes a haz, ah de nincs nyugalma:
Folveré azt szerelem hatalma.

3

Fol Peterdi s bajos unokaja
Latogatni mentenek Budat;
Minden Iépten né az agg csodija;
Mert sok Gjat meglepetve lat...

A lednyka titkon édes ora

Jovetén var szép talalkozora.

S van tolongas s 11j orém Budaban:
GyoOzelembol varjak a kiralyt,

Aki Bécset vivo haragaban
Vérboszit a rosz szomszédon allt.
Vagyva néz sok hii szem ellenébe:
Nem vidul még szép Ilonka képe.
"Hol van 6, a nyajas 6smeretlen?
Mily szerencse fordult életén?
Honn-e, vagy tdn messze koltozotten
Jar az 6zek hiivos rejtekén?"
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Kérdi titkon aggd gondolattal,

S arca majd ég, majd szinében elhal.
S felrobognak hadvész-iilte képpel
Ujlaki s a megbékiilt Garak.

S a kirdly jo, folség érzetével
Kornyékezvén 6t a hés apak.

Osz Peterdi 6smer vendégére,

A kirdly az: "Aldas életére!"
"Fény nevére, aldas életére!"
Fenn kiéltja minden hi ajak;
Szdzszorozva visszazeng nevére
A hegy és volgy és a zart falak.
Halovanyan hofehér szobornal
Szép Ilonka néman és merdn all.
"A vadaszhoz Matyas udvaraban
Szép leanykam, elmenjiink-e hat?
Jobb nekiink a Vértes vadonaban
Kis tanyank ott nyugodalmat ad."
Sz61 az 6sz jol sejtd fajdalommal,
S a bus par megy gond-sujtotta nyommal.
Es ha lattal szépen nétt viragot
Elhajolni belsd baj miatt,

Ugy hajolt el, félvén a vilagot,
Szép llonka titkos bu alatt.
Tarsasdga 1angz6 érzemények,
Kinos emlék, és kihalt remények.
A rovid, de gyotro élet elfolyt,
Szép llonka hervadt sir felé;
Hervadasa liliomhullas volt:
Artatlansag képe s banaté.

A kirély jon s all a puszta hazban:
Ok nyugosznak orokos hazéban.

Orlai Petrics Soma: Szép llonka
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MIHALY VOROSMARTY

BEAUTIFUL HELEN
L.

The huntsman waits with watchful eye
in ambush, holding shaft on string,

as ever upward through the sky

the ardent sun is journeying.

He waits in vain - in coverts cool

the stag still rests by some distant pool.
Long, long he sits in ambush yet

and hopes for game at close of day;
then, as he prays the sun to set,

behold good fortune comes his way -
it is no stag, but a butterfly,

with a girl pursuing, flutters by.
"Merry flyer, fair golden moth,

rest on my finger, do not flee!

Or I will follow, by my troth,

where red sunset gilds bush and thee! "
She speaks, and nimble as a roe,

she hastens on with heart aglow.
"Gad!" says the huntsman, "is this not
most royal game?" - and up he leaps,
pursuing, all things else forgot,

the path the flying maiden keeps.

Thus man and maid, in eager flight,
each seek a vision of delight.

"I have you!" - cries the happy miss,
and pauses, butterfly in hand.

"I have you!" - cries the man with bliss,
and so the graceful couple stand.
Caught in his eye's admiring glow,

the maiden lets the insect go.

IL.

Stands yet the house of old Peterdi?
Lives that old son of battle still?

That house, though in decay, I see;

the old man sits and drinks his fill.

By him the girl; their huntsman-guest
looks on with eyes of warm unrest.

For Hunyadi, their chief who died,

the men have drained their glasses deep.
For that great hero, Hungary's pride,

the veteran is forced to weep.

His blood flowed free in days of yore,
his tears in equal measure pour.

"Drink to my old chief's royal son!" -
the patriarch cries, "Long live the King!"
The blushing huntsman seems undone,
he lets his glass stand, faltering.

"Why won't you drink? What seems amiss?

19

Accept a father's will in this!

I could, in years, be twice your sire;
I drink, believe me, without blame -
the King's a man of faith and fire,
who will not put his blood to shame
Stirred by the greybeard's earnest plea,
the youth stands up in fealty.

"Long live the son of that old chief!

As long as Hungary may he live!

Yet may his days be black and brief

if e'er his best he fails to give!

Better no King than one disloyal,

who plagues the land unsound, unroyal. "
In deepening ardour and applause

the fleeting hours swiftly soar;

and still the maid's affection draws

more closely to the visitor.

"Ah, that I knew his name and home!"

Her warm heart speaks, her lips are dumb.
"Fair flower of the forest, you,

[ also praise the pledge in wine!

And should God e'er direct you two

to Buda, you with me must dine.

In Buda's lofty tower I dwell,

At Matyas' court they know me well..."
The huntsman speaks, and takes his leave.
A far-off slug-horn bids him go.

Although his hosts entreat and grieve

and seek fresh kindnesses to show.

"Come back to see your friends once more,
in case we do not come before!"

Reluctant on the threshold now

she speaks in modesty polite.

He prints a kiss upon her brow,

then marches through the moonlit night.
The house is still, but not her breast,
where love won't grant a moment's rest.

'"

II.

Peterdi and his grandchild sweet

go up to visit Buda-town.

The old man's wonder is complete

to see new mansions of renown.

The maiden waits in anxious pain

to meet her handsome youth again.
Glad crowds are thronging Buda's streets;
they watch to see their monarch ride
in triumph from the warlike feats
that humbled vile Vienna's pride.
Real subjects long to see their King -
no smiles on the maid's features cling.
"Where is our gentle friend today?
What fortunes has he followed here?
Is he at home, or far away

in shady coverts of the deer?"
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She speaks to herself silently,

with cheeks now blushed, now blanched to see.
And now with warlike shouts ride by
Ujlaki and the Magyar lords;

the king himself with noble eye

surveys the escort of their swords.

Old Peterdi in wonder peers,

perceives his guest, and joins the cheers.
"God save the King! God bless his fame!"
Ten thousand throats around him shout;
ten thousand echoes greet his name,
hill, vale, and rampart ring it out.

But whiter than white marble there
Ilonka stands in mute despair.

"Shall we go on to Matyas' hall

to see our friend once more, my lass?
Methinks our forest mansion small

will give us greater peace, alas!"

The greybeard speaks in pained dismay,
and back they plod their weary way.

As droops a radiant summer flower

that withers from an inner blight,

so drooped Ilonka from that hour

and sickened towards eternal night.
Within her heart a cancer fed

on passion's hopes forever dead.

The brief but anguished life is o'er,

a girl has faded to her death,

a tender lily suffering sore

in innocence and anxious breath.

And when at last their royal guest

came back once more, she lay at rest.

Translated by Kirkconnell, Watson

A BUZASBESENYOI EGYHAZKOZSEG
JAKAB ANTAL-DIJAT VETT AT

A Jakab Antal Keresztény Koér idén nyolcadik alkalommal
adta 4t az évente legfeljebb harom papi és vilagi személynek
vagy kozosségnek adomanyozhat6 Jakab Antal-emlékdijat. A
Kolozsi Tibor szobraszmiivész bronzplakett-alkotasat, diszok-
levelet és Otszéz eur6 ajandékot magéban foglald elismerést
ebben az évben Jakab Antal hivatalos buizasbesenydi kine-
vezésének (1966. oktober 8.) 51. évforduldjdhoz kapcso-
16doan, 2017. oktober 8-an vette at az idén harmas jubi-
leumot: templomszentelésének 120., plébanialapitasanak 50.,
templombdvitésének pedig 30. évfordulgjat iinnepld
buizasbeseny0i romai katolikus egyhazk6zség.

Magyarok Nagyasszonya iinnepén, 2017. oktober 8-an,
vasarnap a Vencser Laszlo és ifj. Czikd Laszlo altal, tiz mi-
nistransgyermek segitdé kozremiikodésével bemutatott szent-
mise utdn a buzdsbesenydi templomban fontos eseménynek
lehettek tanui a jelenlévd hivek: a plébaniak6zosség, s annak
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nevében ifj. Czik6 Laszlo plébanos atvette az idei Jakab An-
tal-dijat.

A Kkitiintetés atadasat megel6z6en Varga Gabriella és Vencser
Lasz16 alapitok tajékoztattdk a kozosséget arrdl, hogy a
Jakab Antal Keresztény Kort a néhai piispok rokonai és tisz-
teldi, papok és vilagiak alkotjak, akik f6ként Erdélyben, Ma-
gyarorszagon, Ausztridban és Németorszigban élnek.
Elmondtak azt is, hogy a 2010-ben alapitott dijat olyan ér-
tékvédok és értékteremtOk kaphatjdk, akik Jakab piispok
nyomdokain jarnak, korabban nemigen részesiiltek Kkitiin-
tetésekben, és akiknek a jutalom szocialis téren is nagy
segitséget jelent. Az elismerést eddig 6 papi (ebbdl 2 posztu-
musz) és 5 vilagi személy, valamint 4 (a bluzasbesenydi az
otodik) kozosség vette at. Az alapitok szoltak arrdl is, hogy a
dij atadasanak idOpontjat mindig Jakab piispok életéhez
kapcsolodd évfordulokhoz kotik, a helyszin pedig minden
esetben a dijazott (vagy valamelyik dijazott) lakohelye.

Kifejtették azt is, hogy mivel a tagsag tobb orszagban él,
fontos szamukra az egy nemzethez tartozds gondolatanak
minden lehetséges mddon és eszkdzzel torténd kifejezése; a
fovédnokok személyének a kiléte is ezt a célt szolgalja. Idén
Kiss-Rig6 Laszld szeged-csanadi megyéspiispok vallalta e
tisztet, ezekkel a szavakkal: ,,Nagyon szépen kdszonom a
felkérést az oktober §-i lnnepségre. Szimomra hatalmas
megtiszteltetés, amit 6rommel és nagy alizattal fogadok el.
En magam is nagy tiszteldje vagyok Jakab Antalnak,
példdjat ma is kovetendonek tartom, magam is igyekszem...”
A plispok atya az tinnepség rendezéséhez sok sikert és lelki
élményt kivant, Oszinte tiszteletét, udvozletét kiildve a
szervezOknek ¢€s az tinnepelteknek.

Az 06nallova egykor Jakab Antal segitségével valo
buzasbeseny6i egyhazkozséget méltatd beszédében Bakk
Antal P4l torténelemtandr elmondta: egy emlékdij kiér-
demlése és atvétele megtiszteltetés, ugyanakkor felel0sség is.
Felelosség a volt plébdnos és az egyhdzkozség elhunyt tag-
Jjai irdnt, akik egyiitt imddkozva és munkdlkodva sikert arat-
tak: helyben lako papunk, o0Ondllo egyhidzkozségiink,
er0sédott hitiink lett” — fogalmazott a laudator. A to-
vabbiakban szolt arrol, hogy Jakab Antal nehéz idok nagy
embere volt, aki hittel és bizalommal élt, elszantan dolgozva
céljai elérése érdekében. Kitartott amellett, hogy a
megoldasokat most, azonnal és ebben a pillanatban kell
megkeresni, mert keresztény jovot épiteni nem holnap kell.
Kozossége élére allva megvalositotta a Kkitlizott célokat.
Kieszkozolte az egyhdzkozség oOnallosagat, meghatarozo
és modernizalta a templomot, majd a késObbiekben je-
lentdsen hozzajarult annak bdvitéséhez. Egyszerii emberként
érkezett, a nép fia volt, egy koziiliik, aki képes volt mo-
solygos tekintetével Onzetlen tenni akarasra sarkallni hiveit.
Sem felekezeti, sem nemzeti hovatartozas nem szabott gatat
emberségességének, meglepve ez altal azokat, akik el-
lenséget lattak benne. Alazattal és szeretettel viszonyult em-
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bertarsai felé, torekedve a felekezetek kozotti parbeszédre.
Tisztaban volt a foldmiivelok verejtékes munkéjanak
nehézségeivel is, nem okozott problémat szamara kimenni a
mezOre és éltetd vizet vinni megfaradt hiveinek. Gesztusa tisz-
teletet és megbecsiilést eredményezett. Jelenléte erét képviselt,
lelkiekben erésitette hiveit, ifjakban gyujtotta fel a langot,
hogy Istennek szenteljék életiiket.

,,Nem tilzds kijelentenem, hogy Jakab Antal az volt
Biizdsbesenyd szimdra, aki Mdrton Aron Erdély szimdra” —
jelentette ki Bakk Antal Pal. Hozzatette: Jakab Antal emléke €s
tisztelete ma is terjed, és ezért az egyhazi, politikai és oktatasi
vezetOk is sokat tesznek. Erdélyben elsoként felallitott mell-
szobra is jelzi a koteléket a piispok €s a telepiilés kozott. E
szobor halat, szeretetet sugaroz és tiszteletet kovetel, a temp-
lom felé forditott tekintettel ma is védelmezi az istenhazat,
amelyben a hittantermet rdla nevezték el és allandd
fényképkiallitast is berendeztek benne. A buzasbeseny6i
RMDSZ post mortem Pro Bizdsbesenyd elismerésben ré-
szesitette Jakab Antalt. ,,A buzdsbesenydi romai katolikus egy-
hdzkozség hivei szdimdra Jakab Antal személye a Jo Pdsztorral
azonosul, aki barmilyen koriilmények kozott tanibizonysagot
tett emberségérodl és példas helytallasarol. Emlékének Grzése és
dpoldsa biiszkeség, hite, szeretete, mosolya, munkabirdsa és
emberségessége napjainkig mércét jelent. Megtiszteltetés, hogy
e falak kozott hirdette Isten igéjét, nevelt, oktatott és tantbi-
zonysagot tett mindennapi életével. Emlékének apolasa hitet
és er6t ad szamunkra s Jakab Antal életpéldajat kovetve
igyeksziink egyhazkozségiink aktiv és épitd tagjai lenni” —
hangsulyozta Bakk Antal Pal.

Kitért arra is, hogy az egyhazkozség az elmult évtizedekben
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példaértéklien hasznalta ki a
fejlodését szolgald lehetdségeket.
,Elsdsorban sajat erejébol fejlodott,
és ehhez szervesen hozzijarultak
azok a tdmogatasok, amelyek isteni
gondviselés folytin a megfeleld
idében érkeztek. Mindezzel a kdzos-
ségi élet fejlodése és a lehetOségek
megteremtése volt a cél. Ezért a mai
napon gondviselésnek vessziik azt is,
hogy a Jakab Antal-emlékdijat
megkapja az egyhazkozség. Isten
| fizesse, hogy figyelemmel kovetik
£ dinamikus fejlédésiinket és fontos
| Onoknek  egyhazkozségiink  élete.
Adja Isten, hogy tovabbra is méltd
modon 4poljuk nagy piispokiink em-
1ékét” — zarta szavait a falu sziilotte.

# A laudacio elhangzédsa utin Kolum-
ban Csilla teker6pataki hitoktato,
Varga Gabriella és Vencser Laszlo
atadtak, ifj. Cziko6 Laszlo plébanos
pedig kozossége nevében atvette
az elismerést, amelynek oklevelén
»A Jakab Antal Keresz-tény Kor Jakab Antal-

ez Aall:
emlékdijat adomanyoz a temploma felszentelésének 120.,

plébaniaépiilete 1étesitésének 50., valamint temploma
bovitésének 30. évforduldjara emlékezd buzasbesenydi ro-
mai katolikus egyhdzkozség részére mindazokért a példaér-
tékld torekvésekért és megvalositasokért, amelyekkel az
egyhazkozség tagjainak és ezaltal a telepiilés lakoinak javat
és érdekét szolgaljak, tovabba mindazért a nagy tiszteleten,
szereteten ¢és megbecsiilésen alapuld buzgolkodasért,
amellyel egykori »fészekrakd« plébanosuk és késdbbi
plispokiik, Jakab Antal emlékét apoljak. A Jakab Antal-
emlékplakett Kolozsi Tibor szobraszmiivész alkotasa.
Buzasbesenyd, 2017. oktober 8., Varga Gabriella, Dr. Vencser
Lasz16 alapit6-elndkok.”

Vélaszszavaiban ifj. Czikd Léaszl6 tdbbek kozott ezeket
mondta:  ,Meglep6dtem, mint ahogy tobben s
meglepddtiink, hogy figyelemmel kovetik az életiinket, az
egyhazkozség alakuldsat, s ez jolesik, mert erésiti azt a
személyességet, ami az életiinket kell hogy jellemezze az
Istennel ¢és az egymassal valé kapcsolatban. A
meglepettségiinket ma felvaltotta az 6rom. Isten fizesse a
kozosség nevében! Toreksziink tovabbra is toretleniil dpolni
Jakab Antal pilispok emlékét, és az Isten Gtjan egyre nagyobb
szeretetben jarni.”

Az eseményen a Jakab Antal Keresztény Kort az alapitok
mellett a Gyergyotekerdpatakrol érkezé Kolumbéan Csaba és
Csilla, valamint Kolumban Ilonka néni képviselte, akik ifj.
Czik6 Laszld plébanossal egyiitt az {innepség eldtt
elhelyezték Jakab Antal szobrandl az emlékezés koszorujat.

Jakab Antal Keresztény Kor



DANCS ROZSA

Fotd: Kralovidnszky Baldzs ]

A VERS UNNEPE TORONTOBAN © -

Jo6s Tamas énekmondot 2007-ben latta vendégiil az egykori
torontdi Magyar Kultarkozpont, ahol az Arpad teremben telt
haz emlékezett az 1956-os forradalom és szabadsagharcra.
Azébta a neve ismerdsen cseng nemcsak a karpat-medencei
verskedvel6k fiilében, hanem Kanadaban is, hiszen mar tiz

koboz,

ud, ir buzuki, teker6lant, citera, doromb, furulyak, dobok -,
tisztan csengd hangjaval meghoditotta a kozonséget. Akar
jubileumi évfordulonak is tekinthetjiik idei hirtelen felbukka-
nasat a Paraméter Klubban, hiszen Torontoba csaladi
latogatasra ¢és nem eldadokoratra érkezett feleségével,
Monikéval. Amikor régi baratjat, Bede-Fazekas Zsoltot tele-
fonon értesitette érkezésérol, varatlan fordulattal nem ka-
vézast, hanem eloadast hataroztak el — minden
irodalomkedvel6 6romére.

Honlapjan igy vall palyéajanak alakulasarol:

évvel ezelOtt gitarjaval - és a tobbi 6si hangszerrel: -

“A versek megzenésitésével és azok eldadasaval mar tobb
mint harminc éve foglalkozom. Kozépiskolas koromban Jo-
zsef Attila mliveinek megismerése téritett arra az dtra, ame-
lyen sok éve jarok.”

Joos Tamas nemcsak Jozsef Attila koltoi orokségének 6rzdje,
tovabbadoja, hanem tobbek kozott a legendas Cseh Tamasé-
nak is -, altalanos értelemben az egyetemes magyar koltészet
értékeinek szerelmese, amelyeket dallammal ellatva visz is-
kolarol iskolara rendkiviilli irodalomordira. Ismeri és
tolmdcsolja imadsagainkat, kronikdinkat, a moldvai csangok
keserveit — ¢és zengi, terjeszti a tdnchdzi muzsikat is.
“Foiskoldsként figyelmem a hatdrainkon tili kéltészet felé
irdnyult, elso sorban az erdélyi koéltok, Dsida Jeno, Sziligyi
Domokos, Hervay Gizella, Kinyddi Sindor, Farkas Arpdd,
Kirdly LdszIo verseit zenésitettem meg” — tudjuk meg be-
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| mutatkozo soraibol. Es mert zenében szolal meg
| legdszintébben a 1élek, Ggy adja eld verseit, hogy
azok életre keljenek — anekdotdkban, irodalom- és
kultartorténeti legendakban. Ezért mesél, tanit —
figyelve kozonségének reagilasat. Jellemzo, hogy
a Paraméter-esten a hat éves kis Rozali szdmara
valasztott Jozsef Attila-kolteménnyel nyitott, hogy

felébressze ~ benne  az  unalmas  felndtt
Hfoglalkozasnak” igérkezett esemény iranti
érdeklodést. Es ami  mindenkit meglepett,

eldadasanak végén a legfrappansabb kérdést éppen
Rozali intézte a mivészhez: ,,azt énekelted, hogy
nem volt apukdja és anyukéja, akkor 6 hogy sziile-
tett?” A jelenleg az Emberi Eréforrasok Miniszté-
riumdnak miivel6dési és miivészeti f6osztalyvezetd
helyetteseként dolgozé miivész éppolyan tapintat-
tal és szeretettel fogadta és valaszolta meg a kis-
gyermek kérdését, mintha rendkiviilli meseoran
lett volna valamelyik 6vodaban.

Elég, ha Tamas tobb évtizedes kiildetésvallalasa-
nak széles skalijat a Vas Megyei TIT Egyesiilet
Irodalmi Korének tagjaként osszeallitott miisorai-
val szemléltetjiik:

,»Magyarnak lenni” — kolték a magyarsagrdl; ,,Nagyon f4j”
— Jozsef Attila versei; ,,Szeretni tehozzad szegédtem" - a
magyar szerelmi lira gydongyszemei; "Ballada éjjel" — I am
Szilagyi Domokos; A rejtett orszag” — Weores Sandor ver-
sei ; ,,Z6lderdd harmatat” — a kuruc kori koltészet; ,,Eg ve-
led, baratom” — Szergej Jeszenyin emlékére.

,Indulj el egy Gton” a cime egyik lemezének, amely akar
ars poeticdja is lehetne Jo6s Tamasnak: a szépet, a jot hir-
desd, hogy szebbé €s jobba valjék a koltdi szo és a 1élek
dallama altal a vilag.

TAMAS JOOS FOLK SINGER (BARD)

,l have been setting words to music from poems and
performing them for more then 25 years. In secondary
school I was reading a lot of poems by Attila Jozsef and this
experience gave me the direction towards the way I’'m now.
At my university years I started to pay more attention to
the poetry over the Hungarian border especially to the
poetry of Transylvanian poets like Jend Dsida , Domokos
Szilagyi , Gizella Hervay , Sandor Kanyadi , Arpad Farkas ,
Laszl6 Kirdly. I started to set words to music from their
poems. Since 1999 I'm the organiser of the Hungarian
Bards Meeting.

My performances contain mainly my own songs but I have
performances where I sing hypothec songs, old folk songs
which are played on hurdy-gurdy and cobza.”

www.enekmondojoos.uw.hu;
www.dalok. hu/joostamasenekmondo


https://www.songs.hu/tamasjoos
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SZEKELY PALMA

MARTON ARON ES JAKAB ANTAL EMLEKERE
AVATTAK SZOBROKAT KOLOZSVARON

Kolozsvaron a Magyar Mozgaskorlatozottak Tarsulata kereté-
ben miikodd Szent Kamill Szocialis Otthon udvaran 2017. ok-
tober 7-én kivételes eseménynek lehetett tandja az alkalomra
Osszegylilt iinnepld kozosség: az intézet impozans szoborparkja
két tjabb alkotassal, Marton Aron és Jakab Antal piispokok
mellszobraval gyarapodott. Pakot Aron farkaslaki népi farago
kémunkijdnak  kivitelezését Borsos Géza Jozsef, a
gyergyocsomafalvi Borsos Miklos Miivészetéért Alapitvany
elndke tamogatta, a Jakab Antal Keresztény Kor pedig csatla-
kozott a nemes kezdeményezéshez.

Kolumbin Csilla és Varga Gabriella a kolozsvdri szoboravatdson

Az linnepség az otthon kdpolndjaban az Ausztridbol hazalato-
gatdé Vencser Laszlo igazgatd, valamint a Kolozsvar-
Monostoron szolgald id. K&dar Istvan cimzetes esperes és a
kisbacsi Kovacs Arpad plébanos altal bemutatott szentmisével
kezd6dott, majd a szoborparkban {innepi miisorral folytato-
dott. Megnyitoszavaiban Tokay Rozalia, az intézet elndke el-
mondta: a szobrok allitdsdhoz a két nagy piispok iranti tisztelet
kifejezésének a szandéka vezette, amihez Borsos Gézatol nagy-
fokl megerdsitést és tamogatast kapott.

A FelsO-Ausztridban €16 dr. Vencser Laszlo6 moralteologus, a
Gyulafehérvari Hittudomanyi Foiskola volt tanira és vice-
rektora, a Jakab Antal Keresztény Kor tarsalapitoja kdszont6-
jében elmondta: mindkét fépasztor maradandot alkotott, nagy
elddjiik, Grof Mailath Gusztav Karoly piispok altal az egyhaz-
megyében lerakott fundamentumokra épitkezve. ,,Az id6 mii-
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ldsdval az ket Ovezd megbecsiilés és tisztelet egyre novek-
szik. A mai nap is ennek bizonyitéka”— fogalmazott Vencser
Laszlo. Hozzatette: a szobrok, dombormiivek, emléktablak
és a kiilonféle emlékjelek segitenek minket abban, hogy ne
feledjiink. ,,Nagyjaink szdmunkra fontosak voltak életiink-
ben és fontosak ma is. Nem akarjuk Oket soha elfeledni, em-
Iékiiket Orizziik ma és tovabbadjuk a jove nemzedéknek”™ —
emelte ki. Végiil megallapitotta: sziikséglink van ma is a
Marton Aron és a Jakab Antal lelkiiletét hordozo emberekre,
sziikségiink van olyan személyekre, akik az 6 szellemiik és
tanitasuk szerint beszélnek és cselekednek. ,,Legyen a mai
napnak Rozsafiizér Kirdlyndje és a holnap tinnepelt Magya-
rok Nagyasszonya ebben segitség és timasz mindazok szd-
mdra, akikhez eljut a mai nap eseményének lizenete”— zarta
szavait a szonok.
Dr. Onody Rita Eva, Magyarorszag Kolozs-
vari Fékonzulitusianak konzul asszonya
iinnepi beszédében ugy talalta: ezen a kii-
Ionleges helyszinen, ebben az egyre jelen-
' tOsebbé valo szoborparkban kivalo tarsa-
sag kozé keriil Marton Aron és dr. Jakab
~ Antal mellszobra. ,,Nagyjaink ezeken a
- mindent biré kélibazatokon a jovo nemze-
| dékeinek 1is iizenik: magyarnak lenni jo,
- magyarnak lenni érték, s hozzon a sors bdr
 foldi poklot, birmily vészt, mi, magyarok
 egyiitt megyiink elbre, emiékeziink s erét
- meritiink a holnapokhoz a tegnapok igaz
magyarjainak példdibol” — hangsulyozta.
A konzul asszony emlékeztetett: barmi-
yen veszedelem, megprobaltatas jutott is a
magyarsagnak osztalyrésziil, minden kor-
: nak megvoltak a maga kiemelkedd, szi-
. viikben megtorhetetlenil szilard személyi-
ségei, akik tovabbvitték nemzetiink érté-
keit, hitet, reményt és példat adva az Oket
kovetoknek. ,,Ez a két, most még letakart
Y1 szobor és ez a mai délutin engem mindig
arra fog emlékeztetni és tanitani, hogy
csak a mdsokat elfogado, nyiltszivd, de toretlen hozzdallds —
amely Marton Aront és Jakab Antalt is jellemezte — hozhat a
magyar nemzet szimara éromteli jovét”— vélelmezte Onody
Rita.
Varga Gabriella Budapesten €16 Gjsagiro, Jakab Antal piispok
unokahuga, a Jakab Antal Keresztény Kor tarsalapitoja kifej-
tette: Marton Aron és Jakab Antal osszetartoztak, egy uton
jartak, ezért ill6, mélto és igazsagos, hogy az utdkor is egyiitt
emlegesse 6ket. Attekintette a két piispok kapcsolatat, egy-
mashoz viszonyulasat 1926-t6l, gyergy6szentmiklosi taldl-
kozasuktol kezdédben 1980-ig, Marton Aron halalaig bez-
rolag. Udvozolte, hogy ez alkalommal ,,kettejiik egyszerre
emelt mellszobrdt egyszerre leplezziik le”.
Borsos Géza Jozsef, a gyergyocsomafalvi Borsos Miklos Mii-
vészetéért Alapitvany elnoke az eseményt igy nyugtazta:
,Sziviinkben elégtétellel dllunk itt, hisz’ Istennek tetszd dol-
got cseleksziink. Abbol az adossdgbol torlesztiink, amellyel
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Vencser LdszIo atya megdldja a frissen leleplezett szobrokat

nemcsak nagy plispokeink emlékének, hanem azoknak az érté-
keknek, erkélcsi magatartdsnak és szellemiségnek is tarto-
zunk, amit — Mérton Aron és Jakab Antal — képviseltek, meg-
valositottak és amellyel kozosségiinket gazdagitottik. Torté-
nelmi adossdgunkbdl torlesztiink egy csekélységet.” Ravilagi-
tott: mindenekel6tt azért allitunk szobrot, mert azonosulni
tudunk és akarunk azzal az értékrenddel, amelyet a szobor
alanya képviselt, azzal a mdddal, ahogyan cselekedett, aho-
gyan ¢letében ezeket az értékeket megvalositotta. De a szobor-
allitassal a tisztelet és emlékezés mellett kotelezettséget is val-
lalunk, hisz’ a szobor emlékeztet és egyben késztet is mindar-
ra, amiért Marton Aron és Jakab Antal kiizdott. Ezt a két
»emberkatedralist” — hallhattuk —, azon tul, hogy mindketten
a székely nép sarjai és egymast kovetve vitték egyhdzunk
tigyét félévszazadon at, a hitbdl fakadd népszolgalat koti 6sz-
sze. Borsos Géza ramutatott: a szobor emlékeztet és lizen. A
szobornak erétere, lelke van. A szobor a gondolatok, a szeretet
erOvonalainak taldlkozasa. Nemcsak az alkotd6 megalmodott
emberi munkdja van benne, de magiban hordozza mindazok
gondolatat, érzését, akik akartdk vagy éppen nem akartak lét-
rejottét.

Ez a szobor is szellemi misztérium, maga a csoda, melynek
vonzasa, iizenete €s parancsa van, hiszen székely szivek 0ssze-
fogasaval sziiletett és székely kéz faragta a sziil6fold termette
kobdl. Felhivta a figyelmet arra is: a szobor nem fénykép, nem
az élet adott pillanatat 6rokiti meg.

A szobor jel; mult, jelen és jovo egysége. Lelkeinket, gondola-
tainkat koti Ossze térben, iddben és eszmeiségben. Osszefogja
mindazokat, akiknek akaratabol és hozzajarulasaval megsziile-
tett. A szobor a multat a jovOvel, az égieket a foldiekkel kap-
csolja 6ssze. Ha majd ranéziink, ennek szimbolikus jelét is lat-
hatjuk.

Bajor Andor Nem mi vdlasztjuk ki a szentjeinket cimi verse —
amelyet Fuchs Tiinde kozjegyz6 tolmacsolt a jelenlévoknek —,
majd a Kovacs Arpad plébanos vezetésével kozosen elénekelt,
Van egy jo hely, odamegyek kezdetli ének utdn a szobrokat
Banyai Csilla és PAl Karsai Andras leplezte le, aldast pedig
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Vencser Laszlo kért az alkotasokra.

Az tinneplés befejezd pillanataiban a jelenlévd szervezetek,
intézmények képviseldi elhelyezték a szobroknal a kegyelet
koszortit.

A kolozsvari Szent Kamill Szocidlis Otthon kertjében jelen-
leg Boldogasszony anyank, Arpad-hazi Szent Margit, dr. An-
ton Gots kamillidnus szerzetes, Szent Istvan kirdly, Pet6fi
Sandor, Attila, Csaba, Arpéd, Nimrod, Hunor, Marton Aron
és dr. Jakab Antal, 2017. november 18-t6l pedig Arpad-hazi
Szent Erzsébet szobra all.

A szemléld tovabba Szent Laszlod, Szent Marton, Kossuth
Lajos, Vorosmarty Mihaly és Kolcsey Ferenc dombormivét
is megtekintheti az épiilet falain.

Az embereknek kell megjavulniuk, hogy jora forduljanak
az idok” — ez az idOk parancsa, és ez szdmunkra az Ujévi
feladat. Elpoganyodtunk, s pogany szenvedések szakadtak
reank. Hitlenek lettiink az igazsdghoz, s igazsagtalansago-
kat kellett elszenvedniink minden nap. A szeretetet régen
elfeledtiik, s 6nz6, konyortelen emberekkel van nap nap
utan dolgunk. Komolyan kell tehat venniink és sz6 szerint
meg kell tartanunk mindazt, amit Isten egysziilott Fia
kihirdetett és az Anyaszentegyhdz az O nevében tanit. A
vilag lealjasodott szellemével egy emelkedett lelkiiletet kell
szembedllitanunk. A hétkdznapok jelentéktelen felada-
taiban is az igazsadgot és a szeretetet kell érvényre jut-
tatnunk. Vagyis: Gjbol keresztényeknek kell lenniink izig-
vérig, hogy emberekké nemesedjiink, a f61don emberi életet
élhessiink, és Isten alddsara méltok legyiink.”

(Idézet Mérton Aron piispok tjévi szentbeszédébdl)

Az igazsig is sokszor didereg egymagdban, ha nem
melegiti a méltdnyossag, a rideg jog mellé is odakivinkozik
a szeretet.”

,Senki se essék kétségbe még sajit hibdi, gyengeségei,
biinei, nehéz életkoriilményei cimén se, mert a Szentlélek
kegyelme keményre taposott iton, megkozelithetetlen
dthatolhatatlannak [dtszo
lelkeknek is megtaldlja a szabadulds utjdt, s oromet tud

tovisek és sziklik kozott,

fakasztani a keserség szikI4ibol is.”

,,Nem elegend? feljutni a csiicsra, meg is kell 4llni a szélben
-viharban a szakadékos sziklik ormain” — hivja fel figyel-
miinket finoman a helytdllds alapkovetelményére, ¢&s
gyonyorll az a felszolitds is, amellyel a hit mélységéhez
vezeti el hiveit: ,, Vdltozzék imdvd minden gondolatunk.”

(ldézetek Jakab Antal piispok szentbeszédeibdl)



BALLA ANDRAS

BUCSU
HEGEDOS GYORGYITOL
(1937. APR. 30.—2017. OKT. 8.)

Vasarnap este kaptam a hirt. Lassan |
egy hete, de képtelenség elfogadni ==
vele kapcsolatban az elmulast!
Hiszen nemrég még ott iiltiink a
ebédloasztalnal és a feladatait so-
rolta. Megirasra var6 konyvek,
eléadoi est, tan ujra a rendezés is...
Az utdbbi években sokat romlott a
hallasa, igy szokdsava valt, hogy szemben ilt velem és
figyelmesen nézett ram, mig beszélgettiink. Bevallom, élveztem
ezt az odaado érdeklddést. Ilyenkor engem is kifaggatott ter-
veimrél és nem fukarkodott a tandcsokkal sem. Szatyrabol
konyveket, ujsagkivagasokat kotort eld, hogy megossza velem
élményeit. Odafigyelt arra, hogy mi torténik a vildgban, napra-
kész volt a kortars kultirabol. Filmeket, konyveket, szinda-
rabokat ajanlott, olyan volt, mint egy jo pedagogus, aki észre-
vétlenill iranyitja a red bizott nebul6 izlését. Husz éve ismer-
tem. Nem nehéz emlékezni az els6 talalkozasra, mert egy van-
couveri moziban tortént. Az el6csarnokban odalépett hozzank
a ma-gyar szOt hallva, és beszélgetni kezdtiink. Par héttel ké-
sObb, a hatvanadik sziiletésnapjara szervezett miisorban lattam
eldszor szinpadon. Akkor mar igen népszerd volt Vancouver-
ben. Amulva néztem az 6t koriilvevd rajongast és szeretetet.
Versekkel, mondokéakkal koszontotték, az egész misor egy jol
sikertiilt tisztelgés volt érdemei el6tt. Mindenki tudta jol, hogy
mekkorat lenditett az ott €16 magyarok kulturalis életén. Nem-
csak szinhazat alapitott, de tdnccsoportot is szervezett, és
alaposan kivette részét a rendezvényekbdl, megem-
1ékezésekbol, évfordulokbol. Radio és tévémiisorokban szere-
pelt, zenekarokkal Iépett fel, pezsgett koriilotte az élet. Nagyon
tudott szorakoztatni! J6 néhany alkalommal lathattam 6t
kiilonféle eléadasokban. A kedvéért még az angol nyelvil
darabokra is beiiltiink. Vérében volt a szinhaz.

A természe-tessége fogott meg elsGsorban, ahogy apro geszt-
usokbdl fel tudott épiteni egy karaktert. Az egyik jelenetben
egy kotnyeles Oregasszonyt jatszott, aki mig a riporter kér-
déseire valaszolt, labaval Ugy korézott a szék alatt, mint egy
vasott kolyok. De volt 6 esendd haziasszony, az egész familiat
iranyitd ravasz csalddanya, seftes ciganyasszony, fontoskodo
nagynéni, és szamtalan mas karakter. Jatszi konnyedséggel
teremtett 0j fi-gurdkat a szinpadon, de az életben is szinésznd
maradt. Elképeszté pontossaggal tudta utanozni az ismerdsok,
baratok beszédstilusat, hanghordozasat. Kiszolgalta a
kozonségét, a konnyli mifajt kinalva, mindent elkdvetve, hogy
nevetést fakasszon, mint egy jo bohdc. De rég tudjuk, hogy a
bohocok €rzé és szomoru emberek legbelill.

Néha rajta is eluralkodott a nosztalgia, olyankor meglepd ata-
lakulason ment keresztiil. A nagy nevettetobol a halalra ké-
szilil6, a maganyt félo, esendd ember lett. Bimulatos atéléssel
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szavalt sulyos balladdkat, vagy sanzonokban énekelte vildgga
a szerelmet, banatot, elmualast. Rendezett is természetesen,
nagy hozzaértéssel. Szinhdzi multjanak kdszonhetden a kore-
ografia sem volt idegen tole, de elboldogult a vildgositassal és
a diszlettervezéssel is. Tan azért, mert nagyon koran kezdte a
palyat. Mar magzatként a vilagot jelentd deszkdkon szerepelt,
ugyanis az édesmama a Magyar Allami Operahaz miivésznéje
volt. Ahhoz is nagyon értett, hogy élesztgesse a tehetséget
mésokban. Korholt és kovetelt, biztatott, mindaddig, amig el
nem érte a céljat. Versek, novelldk, festmények, zeneszamok
sziilettek e szelid erdszaknak kdszonhetben. Aztan a szinha-
zat fokozatosan levaltotta az irds szenvedélye. Mar nem is
volt meglepetés, hogy milyen remek konyvek keriiltek ki a
keze alol. A papirra is at tudta menteni sajaitos humorit,
miiveltségét, szellemességét.
Egyediil lakott, de sajaitos magany volt ez. Betabldzta a nap-
jait, moziba, szinhdzba jart, dpolta kapcsolatait, utazgatott.
Tudott élni. Ha beszélgettiink, nemigen foglalkoztunk az
elmulassal. Olyan ember nem gondolhat a halalra, aki tele
van tervekkel! Néha mondta ugyan, hogy 82 évig fog élni,
mert ezt josoltak neki. Készpénznek vettem ezt az évszdmot,
fel sem meriilt bennem, hogy a sors atirhatja egy tenyérjos
jovendolését. Dithos vagyok erre az ismeretlen josnOre, mert
félrevezetett. De inkdbb magamra, mert hittem, hogy van
még idonk. Végzetes tévedés volt!
K6sz6ndm, hogy veliink voltal!

(Foto: Lelkes llonka)

ADY ENDRE

PARISBAN JART AZ Osz

Parisba tegnap beszokott az Osz.
Szent Mihaly utjan suhant nesztelen,
Kanikulaban, halk lombok alatt

S talalkozott velem.

Ballagtam éppen a Szajna felé

S égtek lelkemben kis rézse-dalok:
Fustosek, furcsak, busak, biborak,
Arr6l, hogy meghalok.

Elért az Osz és stigott valamit,
Szent Mihaly utja beleremegett,
Zim, ziim: ropkodtek végig az uton
Tréfas falevelek.

Egy perc: a Nyar meg sem hokolt belé
S Parisbol az Osz kacagva szaladt.

[tt jart s hogy itt jart, én tudom csupan
Nyo6g6 lombok alatt.


http://magyar-irodalom.elte.hu/sulinet/igyjo/setup/portrek/ady/parisosz.htm#sztmihut
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FODOR ALBERT

KARUJ

December eleje volt, de még szekérrel voltunk ott fenn a
Biikkhavason. Egy honapot toltottiink ott huazatassal. Szigora
egy honap volt, kiizdelmes napokkal 6szi esdkkel, hideg
¢jszakakkal. Nade végre készillink hazafelé. Megfoztiikk a
maradék puliszkalisztet, ebédeltiink, és indultunk. ElSttiink a
vapas aton hdrom szegesi szekér. Egyszercsak megallnak,
leszallnak a szekérrdl, tanakodnak. Mi is megallunk, mert el-
keriilni éppen egy nagyobbacska k& miatt nem lenne konnyd,
hat varunk. De a vdrakozas nincs éppen kedviinkre, hat
odamegyiink.

- Na, mi lesz atyafiak, j6 volna haladni... Az Gt mellett egy
nagy biikkfa ronk hever, azt nézegetik, de tandcstalanok, s el
is mondjak a banatukat. Ami igaz, az igaz, vastag nagy darab
dog, nem egy hoppra val6. A mi jelenlétiink is zavard, de nem
végzetes. Egy ilyen fa méterbe felvagva jo pénzt ér a varosban,
és ime készen itt van. Erdemes egy kicsit konyokolni érte.

- Fel szeretn6k tenni ezt a fat.

- Hat, ha csak beszélgetnek, abbol nem lesz semmi...
- Na jo, dehat nem olyan egyszerd.

Maguk kozott folytatjdk a beszélgetést, mi meg varunk.
Kitlinik, hogy értenek is hozzd, meg nem is. Legalabbis nem
ugy, mint mi. Illetve Karuj. Mert én csak segitség vagyok mel-
lette. Masképp tervezgetnek. Aztdn megegyeznek abban, hogy
nem teszik fel. Nekiink ez igy jobb, nem kell varakoznunk. De
milyen az 6rdog. JO beliilrél, hogy meghergeljitk dket.

- Hat mi a baj azzal a faval? - kérdezi Karuj, s felém kacsint.

- Nehéz - mondjak

Karuj a fejszét belevagja.

- Ezzel nics baj. Ez jo fa...

- Nem az, hogy nyers, tal nagy, nehéz vele elbanni.
Az egyik feliil a szekérre, a masik kettd még var, latszik, hogy
még nem tették ki az ire a pontot

- Hat, ami azt illeti - koriilményeskedik Karuj -, szégyen, hogy
harom ilyen fiatal, kemény legény nem tud elbdnni egy ilyen
akdrmilyen ftaval, - s 6 itt egy csunyabb sz6t hasznalt, mon-
dandéjat alahtizando. A legényeken latszott a hatés, kipirultak,
az egyik kiillonosen felpercelkedett, érezhetd volt a hangjan

- Atyafi, ne legyen olyan nagy okos, maga sem tudna, hogy
banjon el vele.

- En nem, de ha a harom ilyen legény fiam itt volna, egy fél
ora sem kellene.

- Hat akkor mondja, mit csinaljunk! — sz6l a masik.
A harmadik is leszall a szekérrdl, és megindul az akcio.
- Lassam, milyen kardtok van!

Mindegyik szekéren van egy-egy j6 emeld biikkfa kar6. De
felguritani kell vagni két vastagot.

- Kettd menjen el! - intézkedik Karuj. - Az egyik szekeret neki
kell késziteni! Le a lovat a szekérrol! A kerekeket ki kell
tdmasztani! Meg kell vajni a kerekek mellett a foldet, s a kere-
ket belenyomni!

A legény, aki ott maradt, el is kezdi kaparni hatul az innens6
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keréknek a godrot; mondom neki, nem azt, a madsikat.
Csodalkozva néz ram.

- Itt kell a konnyités, mondja, errél van a fa...

- Ezt a kereket kivessziik, mondom.

Latja, hogy nem én vagyok a féfej, nem hisz nekem.
- Hé, batya! Melyik kereket vagjam meg?

- A talsot - hagyja helyben Karuj.

Intem, hogy sajnalom, ez van.

- Mi van, itt mindenki ’doktér’? - elégedetlenkedik a legény.
- Ki kell venni a hats6 rokancat.

Kozben megjonnek a felhajto karok

- Megbirja?

- Meg. Csak eldbb a kereket ki kell venni!

- Hé, a kutyafajat, majdnem a foldon vagyunk - hangzik az
elégedettség. Erzédik, hogy ez az, amit 6k nem terveztek be.
Most mar helyben vagyunk, a tobbit mar 6k is tudjak, emelni
kell csupan. Karoval, csdkdnnyal, kézzel, ki hogy éri. Igen
am, de a fa nem mozdul, agy latszik, nagyon beleragadt a
sarba.

- Nocsak, még egyszer. Ide mind a harom biikkfa karoét, al-
litsatok be nyilalasra! Aztan egyszerre hej-rukk. Karuj nem
emel, azt akarja, hogy Ok oldjdk meg, de azért én egy
megfelel$ fadarabbal felkésziilok, hogy megtamasszam. Es a
fa mozdult, én is utdna nyomtam a tamasztékot. Mindenki
megkonnyebbiil.

- Most mar a mienk, Hangzik az elégedettség hangja. Beal-
litjdk a felhajté karokat, és elkezdik guritani. A legények
Oszintén nyomnak, a fa gurul, s fent van a szekéren. Vissza a
rokancit, helyére torni a fiirgentyiit, meg lehet szusszanni.

A kerékkel mar 6k is el tudnak banni. Atguritjak a fat.

- Eresszed Joska! — kialt az id6sebb szegesi legény, s a menet
elindul taloldalra, két karéval megemelik a tengelyt, s a
harmadik beteszi a kereket, aztan megkdotik a fat.

Mindenki elégedett.

- Batya, maga még az anyjaban is fuvaros volt - mondja a
bandavezér egy kis felhanggal.

- Ami igaz, az igaz, nem most kezdtem - mondja Karuj, s
latszik, hogy jol esik az elismerés.

- Eresszed Joska! — kialt az id@sebb szegesi legény, s a menet
elindul.

- Aztan a Juci csardanal megallunk egy decire...

Miisorunk minden szombaton 11:00-kor lathat6 az
OMNI 1 csatornan (Rogers 4-es vagy Bell satellit-en
isa 214, 215, 216-o0s csatornan).

Ismétlések: kedd: 07:00, szerda: 9:00 és 20.00 orakor.
email: info@magyarkepek.tv

MAGYAR KEPEK

HUNGARIAN PICTURES
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Emily Carr (member of
Group-of-seven): Canadian
Autumn

A VENASSZONYOK
NYARA

2 A vénasszonyok nyara
kifejezés amilyen fiatal,
olyan hamar at is ment mar
egy Ujfajta értelmezésbe.
Nemzedékiink a meteo-
rologiai 0sz kezdete, azaz szeptember 1-jétél a tél bedlltdig
terjedd minden napos, melegebb napot vénasszonyok nyaranak
tulajdonit...

Oktober, azaz mindenszentek hava azonban bodvelkedik
hagyomanyokban, és nem egy akad koztiik, amelyiknek
kimondottan jol jott a vénasszonyok nyardnak kellemes
id6jarasa. A sort oktober 15-én Teréz napja nyitja, amely foleg
az erdélyi borvidéken és a Somlohegyen a sziiret kezdetét je-
lentette. A foldon végzett munkdk végeztével ebben az
idészakban zajlottak hagyomanyosan a lakodalmak is, az em-
bereknek ekkor jutott idejik a mulatozésra...
Allattarto kozosségekben az év egyik legnagyobb eseménye
volt Szent Mihdly napja (szeptember 29.), amikor az 4llatokat
téli szallasra hajtottdk a nyari legelokrdl. Ekkor volt az el-
szamolasok ideje, amiket koz0s programok, tinnepségek ki-
sértek. A mondas szerint Szent Mihaly 6ltoztet, Szent Gyorgy
(aprilis 24.) vetkOztet — vagyis ez a nap mar tényleg a nyar
végét jelentette.

Simon-Jida napja, oktober 28. is jeles lakodalmas, sziireti nap,
¢és fontos pasztoriinnep volt. Tokajban ezen a napon kezd6dott
a sziret, és ez volt a nydj téli szalldsra hajtasanak végsd
hatarideje. Barmennyire is ujkeletli elnevezés a vénasszonyok
nyara, jol latszik, hogy a nép évszdzadokon keresztiil szamon
tartotta és kihaszndlta ezt az idészakot, a tél elott ,,ajandékba”
kapott néhany nyari napot.

Forrds: Bihari Ddniel, aranylo-osz.lapunk.hu

INDIAN SUMMER

Indian summer is a period of unseasonably warm, dry weather
that sometimes occurs in autumn in the Northern Hemisphere.
The US National Weather Service defines this as weather con-
ditions that are sunny and clear with above normal tempera-
tures, occurring late-September to mid-November. It is usually
described as occurring after a killing frost. Although the exact
origins of the term are uncertain,” it was perhaps so-called
because it was first noted in regions inhabited by Native Amer-
icans ("Indians"), or because the Native Americans first de-
scribed it to Europeans,[é], or it had been based on the warm
and hazy conditions in autumn when Native Americans hunted.

In literature and history, the term is sometimes used metaphor-
ically.
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In British English, the term is used in the same way as in
North America. In the UK, observers knew of the American
usage from the mid-19th century onwards, and 7he Indian
Summer of a Forsyte is the metaphorical title of the 1918
second volume of The Forsyte Saga by John Galsworthy.
However, early 20th-century climatologists Gordon Manley
and Hubert Lamb used it only when referring to the Ameri-
can phenomenon, and the expression did not gain wide cur-
rency in Great Britain until the 1950s. In former times such a
period was associated with the autumn feast days of St. Mar-
tin and Saint Luke.

Similar weather conditions, with local variations also exist. A
warm period in autumn is called "Altweibersommer" (de:
"old women's summer") in Germany, Austria, Switzerland,
Lithuania, Hungary, Estonia (Estonian: vananaistesuvi), Fin-
land, and in a number of Slavic-language countries - for ex-
ample, in Poland, Russia, Serbia, and Croatia - it is known as
"old woman's summer" In temperate parts of South America
- such as southernmost Brazil, Argentina and Uruguay -the
phenomenon is known as '"Veranico", "Veranito" or
"Veranillo" (literally, "little summer"), and usually occurs in
early autumn between late April and mid-May, when it is
known as "Veranico de Maio" ("May's little summer") or as
"Veranito de San Juan" ("Saint John's little summer"). Its on-
set and duration are directly associated with the occurrence
of El Nino.

In other countries it is associated with autumnal name days
or saint days such as Teresa of Avila (Portugal, Spain and
France), St. Martin's Summer (France, Italy and Portugal),
Saint Michael's Day (Serbia), St. Martin's Day (Netherlands),
Bridget of Sweden in Sweden, and Saint Michael the Archan-
gel in Wales. In Turkey it is called pastirma yazi, meaning
pastrami summer, since the month of November was consid-
ered to be the best time to make pastrami.

By: Wikipedia

KANYADI SANDOR
VENASSZONYOK NYARA

Ul az 6szi napon
harom kis anyoka,
fonogatnak, pereg
szaporan a rokka.

S lemenében a Nap
aze€rt ragyog vissza
finom fonalukat
nehogy elszakitsa.

Oreg ujjbegyiik kozt
nem is kenderszalak,
fonalla a napnak
sugarai valnak.
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URL: http://mek.oszk.hu/egyesulet

Kapcsolattartd személyek:

A MEK Egyesiilet elnoke: Monok Istvan (MTA Konyvtar és Informacios Kozpont, f6igazgato)
1051 Budapest V. ker., Arany Janos u. 1, 406. szoba

Telefon: 1/411-6302

Fax: 1/331-6954

E-mail: monok.istvan@konyvtar.mta.hu

Ugyvezetd elnok: Moldovan Istvan (OSZK — E-kdnyvtari Szolgaltatisok Osztély, osztalyvezetd)
1827 Budapest, Budavari Palota F. épiilet. 315. szoba

Telefon: 1/2243-846

Mobil: 20/400-8872

Fax: 1/202-0804

E-mail: moldovan@mek.oszk.hu

GABOR LASZLO VASKI ciwm, crp, BMUS

. 4 . The Plan
Senior Financial Consultant by Investors

INVESTORS GROUP FINANCIAL SERVICES INC. Groupr

Investors Group Financial Services Inc.

Since 1991, Gabor with his team at Investors Group, has been
assisting clients in achieving their financial goals.

He has combined his personal knowledge and experience with the research of Investors
Group professionals for the sole objective of providing clients the clarity and confidence
to achieve their financial goals.

With his team, he helps clients save tax, build and preserve wealth for themselves
and future generations.

TEAM VASKI

7 .74 Guiding Your Financial Future

“A Magyar Kézosség Lelkes Tamogatoi”

600-390 Brant Street e Burlington, ON, L7R 4J4
1-888-467-8844, ext. 271 » gabor.vaski@investorsgroup.com
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Fctory and Outlet

Sunday-Monday
Closed Mississauga, ON,

Tuesday-Friday L4X 2G1

8 AM to 6 PM (905) 624-9311
Saturday (905) 624-9910
8 AM to 3 PM

MAGYAR

NAPLO

Az egyetlen szépirodalmi folyodirat
a DIGITALSTAND-on!

A Magyar Naplé elektronikus formaja mar a www.digitalstand.hu webdaruhazban is elérhetd!
A digitalis folydirat tartalma teljes egészében megegyezik a hagyomanyos lapszamokeéval.

DIGITALSTAND

www.digitalstand.hu

Digitalis lapszam vasarlasa: 390 Ft

Digitalis elofizetés
12 honapra: 3960 Ft (12 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
6 hénapra: 1980 Ft (6 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
3 honapra: 990 Ft (3 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
(Az arak az Afa-t tartalmazzak.)

Fedezze fel a digitdlis jsagolvasas elonyeit! Ha a Digitalstandot valasztja, a Magyar Naplé
mindig Onnél lesz, raadasul kedvezébb aron, mint korabban barmikor!




Call me to receive your

FREE will planner.

Making a planned gift can bring
you and your family tax and
financial benefits.

For more information contact Kate at;

kiuroczi@ospca.on.ca

1 (888) ONT-SPCA ext 324
Charitable Business # 88969-1044-RR0002

ontariospca.ca

A Kalejdoszkop megujult cimoldalat
Csibi Balazs KCSP 6sztondijas tervezte

Lotz Karoly freskdja felhasznalasaval
(Budapesti Néprajzi Muzeum)

Megvalosult
a Magyar Kormany

. s 2 BETHLEN ”GABOR
tamogatasaval MINISZTERELNOKSEG Alap SOMLAI ANNA
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG ES ISTVAN
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